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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety
of forms. In addition to publications, both
standard and special tabulations are offered.
Data are available on CD, diskette, computer
print-outs, microfiche and microfilm, and magne-
tic tapes. Maps and other geographic reference
materials are available for some types of data.
Direct on line access to aggregated information
is possible through CANSIM, Statistics Canada's
machine-readable data base and retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related
statistics or services should be directed to:

Annual Survey of Manufactures Section,
Industry Division,

Statistics Canada, Ottawa, KI1A 0T6 (Telephone:
951-9826) or to the Statistics Canada reference
centre in:

St. John's(1-800-565-7192) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces
and territories, for users who reside outside
the local dialing area of any of the regional
reference centres.

Newfoundland, Labrador,
Nova Scotia, New Brunswick
and Prince Edward Island 1-800-565-7192
Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba, Saskatchewan, Alberta
and Northwest Territories
British Columbia and Yukon

1-800-563-7828
1-800-663-1551

Telecommunications Device for the

Hearing Impaired 1-800-363-7629
Tall Free Order Only Line (Canada
and United States) 1-800-267-6677

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications
may be purchased from local authorized agents
and other community bookstores, through the local
Statistics Canada offices, or by mail order to
Marketing Division, Sales and Service, Statistics
Canada, Ottawa, K1A 0T6.

1(613)951-7277
Facsimile Number 1(613)951-1584

Toronto
Credit card only (973-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes
diverses. Outre les publications, des totalisations
habituelles et spéciales sont offertes. Les donnees
sont disponibles sur disque compact, disquette,
imprimés d'ordinateur, microfiches et microfilms et
bandes magnétiques. Des cartes et d'autres documents
de référence géographiques sont disponibles pour cer-
taines sortes de données. L'acces direct a des
données agreégées est possible par le truchement de
CANSIM, la base de données ordinoclingue et le systeme
d'extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette
publication ou de statistiques et services connexes
doivent etre adressées a:

Section de 1'enquéte annuelle des manufactures,
Division de 1'industrie,

Statistique Canada, Ottawa, KI1A 0T6 (téleéphone:
951-9826) ou au centre de consultation de Statistique
Canada a:

St. John's(1-800-565-7192) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert,
dans toutes les provinces et dans les territoires,
aux utilisateurs qui habitent A& l1°'extérieur des zones
de communication locale des centres régionaux de con-
sultation.

Terre-Neuve et Labrador,
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick
et [le-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192
Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba, Saskatchewan, Alberta
et Territoires du Nord-Ouest
Colombie-Britannique et Yukon

1-800-563-7828
1-800-663-1551

Appareils de télécommunications pour
les malentendants 1-800-363-7629
Numéro sans frais pour commander
soulement(Canada et £tats-Unis) 1-800-267-6677

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada aupres des agents
autorisés et des autres librairies locales, par 1'en-
tremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou
en écrivant a la Division du Marketing, Ventes et
Service, Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6.

1(613)951-7277
Numéro du télécopieur 1(613)951-1584

Toronto
Carte de credit seulement (973-8018)
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Symbols

The following standard symbols are used in

Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not applicable.

— nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements
of the Statistics Act.

The following symbols indicate the percentage of
each value or quantity accounted for by estimates.

Symbol % Estimated
None 0-30
e 31-60
E 51-100
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Signes conventionnels
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uniformément dans les publications de Statistique
Canada:
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p nombres provisoires.
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chaque valeur ou quantité.

Symbole % Estime
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Abbreviations
Classifications

SC6 Standard Classification of Goods
(See Appendix 2)

SIC Standard Industrial Classification, 1980

Units of Quantity

Bundle - Metric bundle
K - Thousand

K litres - Thousand litres
K m - Thousand metres
K m2 - Thousand square metres
K m2 (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175
mm basis
K m2 (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35mm
basis
K m? (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525
mm basis
K m% (12.7 mm) - Thousand square metres 12.7
mm basis

K m? (15.875 mm) - Thousand square metres
15.875 mm basis

K m3 - Thousand cubic metres

kg - Kilogram

kg but fat - Kilogram butter fat content

kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis

L (alcohol) - Litre absolute alcohol

m - Metre

m?2 - Square metre

m3 - Cubic metre

m3 (logs) - Cubic metres - logs

m> (sawn) - Cubic metre (sawn lumber)

Met roll - Metric roll

Suite - Number of suites

Tonne - Metric tonne

Tonne (ad) - Air dry metric tonne
Tonne (od) - Oven dry metric tonne
100 m2 - 100 square metres

Other Abbreviation

n.e.c. Not elsewhere classified

Abréviations
Classifications

CTB Classification type des biens
(Voir 1'annexe 2)

CTI Classification type des industries, 1980

Unités de Quantité

K - Milliers

K litres - Millier de litres

Km - Millier de métres

K m? - Millier de mdtres carrés

K me (3.175 mm) - 1,000 de métres carrds base

de 3.175 mm

K m2 (6.35 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 6.35 mm

K m?2 (9.525 mm) - 1,000 de mdtres carrés base

de 9.525 mm
K m2 (12.7 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 12.7 mm
K m2 (15.875 mm) - 1000 de métres carrés base
de 15.875 mm
K m3 - Millier de mdtres cubes
kg - kilogramme
kg g beur - Kilogramme - gras de beurre

kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide
L (alcool) - Litre d'alcool absolu

m - Métre

m2 - Matre carré

m3 - Matre cube

m> (billes) - Métres cubes (billes)

m? (scié) - Métres cubes bois scié
Mobiliers - Nombre de mobiliers

Paquet - Paquet métrique

Rouleau métr - Rouleau métrique

Tonne - Tonne métrique

Tonne (sa) = Tonne métrique, séché & 1l'air
Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four
100 m2 - Cent mdtres carrés

Autre Abréviation

n.c.a. Non classélels ailleurs

Leather and allied products industries, {990
Statistics Canada - Cat. No. 33-251

Industries du cuir et des produits connexes, 1330
Statistique Canada - n* 33-251 au catalogue



Industrial Classification

This publication contains data for the
following four-digit industries classified to
Major Group 17, Leather and Allied Products

Industries.

Classification industrielle

Cette publication contient les données
pour les industries suivantes & quatre chif-
fres classifiées aux grands groupes 17, Indus-
tries du cuir et des produits connexes.

SIC
Title CcTI Titre
Leather Tanneries 721D Tanneries
Footwear Industry 1712 Industrie de la chaussure
Luggage, Purse and Handbag Industry 1713 Industrie des valises, boursas et
sacs a main
Other Leather and Allied Products 1719 Industries du cuir et des produits

Industries

connexes

For more detailled information on the in-
dustrial classification please refer to Cata-
logue 12-501E, Standard Industrial Classifica-

tion 1980.

Afin d'obtenir plus d'information au su-

jet de la classification industrielle, consul-
tez la Classification type des industries 1980
au catalogue 12-501F.

Leather and allied products ingustries, 1990
Statistics Canada - Cat. No. 33-251

industries du cuir et des produits connexes, 1[990
Statistique Canada - n* 33-251 au cataiogue
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MAJOR GROUP 17 - LEATHER AND ALLIED PRODUCTS

INDUSTRIES

Highlights 1990

¢ Shipments decreased 107,

* Cost of inputs were 7.97 lower.

¢ Manufacturing value added decreased 11Z.

¢ Number of employees decreased 10,273
and salaries down 1.77.

wages

Review

The value of shipments in the leather and
allied products industries decreased by 9.97
in 1990 after marginal drops of 0.3%Z in 1989
and 1.7Z 1in 1988. The decrease in 1990
resulted from a 19.1%Z drop in leather tan-
neries and an 8.57 decrease in the footwear
industry. In addition, the luggage, purse and
handbag industry had a 2.1% drop while the
miscellaneous leather and allied products
industry dropped by 8.1%. Having peaked in
1986, shipments for this group have declined
every year since: 1990 was only 2% higher than
1982. The decrease of 10/ experienced by this

industry in 1990 is the biggest since the
beginning of the downward trend. This com-
pares to shipments by total Canadian manufac-
turing industries which decreased bv 3.27 in
1990 and increased 3.87 in 1989.

Preliminary data from Statistics Canada's
Monthly Survey of Manufacturing! indicate

that shipment values for the group decreased
17.5%Z in 1991. This downward trend is continu-
ing with a 7.1%Z drop in shipments during
1992, The monthly survey also showed shipments
in the footwear industry declining 13.9% in
1991.

Domestic production of footwear? declined 8.5%
in 1990, after a 0.6% drop in 1989. There was
a8 decrease in the production of dress and
casual footwear as well as in all other type
of shoes with the exception of waterproof
footwear which increased by 53.5%. The number
of pairs of footwear produced in Canada
dropped 22.17 in 1991 and 8.2% in 1992.

When expressed in constant 1986 dollars
tusing the industrial product price indexes3
as deflators) the value of shipments decreased
13.1Z in 1990, following drops of 3.8% in 1989
and 7.5% 1n 1988,

GRAND GROUPE 17 - INDUSTRIES DU CUIR ET DES’
PRODUXTS CONNEXES

Faits Saillants 1990

®* La valeur des livraisons a diminué de 107,

* Le coGt des entrées a régressé de 7.97.
manufactu-

® La valeur ajoutée de l'activité
riére a baissé de 11%.

¢ |'effectif a chuté de 10.27 et les +traite-
ments et les salaires ont fléchi de 1.7Z%.

Revue

Lta wvaleur des livraisons des industries du
cuir et des produits connexes a diminué de
9.9%Z en 1990 aprés avoir régressé de 0.37 en
1989 et de 1.7/ en 1988. La diminution enre-
gistrée en 1990 résulte d'une chute de 19.17%
dans 1'industrie des tanneries et de 8.5% dans
celle de la chaussure. De plus, 1'industrie
des valises, bourses et sacs & main a connu
une chute de 2.1%4, tandis que 1les autres in-
dustries du cuir et des produits connexes ont
enregistré une baisse de 8.1Z. Les livraisons
du groupe des produits du cuir et des produits
connexes ont atteint un sommet en 1986 et
diminuent depuis: la valeur des livraisons de
1990 n'‘est que de 27 supérieure a celle enre-
gistrée en 1982. La diminution de 10Z enregis-
trée par cette industrie en 1990 est la plus
forte observée depuis que s'est amorcée la
tendance a la baisse. En comparaison, les
livraisons effectuées par 1'ensemble des in-
dustries canadiennes de 1la fabrication ont
diminué de 3.27% en 1990 et augmenté de 3.87 en
1989.

Les résultats préliminaires de 1'Enquéte men-
suelle sur les industries manufacturidres! de
Statistique Canada révélent que la valeur des
livraisons du grand groupe a régressé de 17.57
en 1991, et & nouveau de 7.14Z en 1992. L'en-
quéte mensuelle révdle également une baisse de
13.97Z des livraisons de chaussures en 1991.

ta production nationale de chaussures? a ré-
gressé de 8.5/ en 1990 aprés avoir baissé de
0.6Z# en 1989. La production de chaussures
habillées et tout-aller a connu une baisse,
comme celle de tous les autres types de chaus-
sures & l'exception des chaussures étanches,
dont la production a augmenté de 53.57. Le

nombre de paires de chaussures produites au
Canada a chuté de 22.17Z en 1991 et de 8.27 en
1992.

En dollars constants de 1986 (selon l'indice
des prix de 1'industrie®), la valeur des 1li-
vraisons a chuté de 13.1Z en 1990, apreés avoir
diminué de 3.87 en 1989 et de 7.57Z en 1988.

Leather and aliied produsts industries, 1280
Statistics Canada - Cat No. 33-251

Industries du cuir et des produils connexes, 1990
Statistique Canada - n* 33-251 au catalogue



Leather and allied industries are concentrated
in Quebec and Ontario with approximately 45/

of all shipments in each province. The value
of shipments of establishments located in
Ontario decreased 16.57 over the year and

those located in Quebec decreased 2.6X. On the
one hand 1in 1990, Quebec with shipments of
$527 million, is sligtly above the $521 mil-
lion reported in Ontario, while on the other
hand 1in 1989 Ontario reported shipments of
greater value than those from Quebec.

Manufacturing value added stood at $548.5
million 1in 1990, down 11/ from the previous
year. Regionally, value added in  Quebec
decreased 2.3” while Ontario decreased 19.57.

the leather and allied
10.24 in 1990 to

Total employment in
products industries declined
16,709. Of these 14,389 were classified as
"production or related workers" while the
balance were classified as ‘"executive, admin-
istrative or office workers".

The footwear industry continues to account for
about 687 of total employment of the group. On
a regional basis, 50Z of all employees in the
leather and allied products industries were
employed in establishments located in Ontario.
Approximately 437 of employees were located in
Quebec.

Salaries and wages for the leather and
allied products industries declined 1.7% in
1990 to $343 million. Of this amount, $261.6
million was paid as wages to production and
related workers while $81.4 million was paid
as salaries to executives, administrators and
office workers.

Average hourly earnings ware $9.08 1in 1990,
some 3157 lower than the $13.97 per hour aver-
age recorded for total manufacturing.

As measured by the industrial product price
index (i.e. manufacturers' selling prices),
prices were up 3.8/ in 1990 over 1989 and
stood 21/ higher than their 1986 levels. This
compares to total manufacturing where prices
increased 0.3 over the year and 9.7% since
1986.

In 1990 imports of leather and leather fabri-

cated materials totalled $277 million and
imports of footwear reached $849.5 million.
Despite a growth of 40.5%, exports of foot-

$52.3 million“ are a small fraction
of imports and Canadian production. Exports
of leather and leather fabricated materials
amounted to $57 million.

wear with

Les industries du cuir et des produits con-
nexes sont concentrées au Québec et en Onta-
rio, chacune de ces provinces effectuant envi-
ron 457 de 1l'ensemble des livraisons. Les
établissements situés en Ontario ont enregis-
tré une baisse de 16.57 au niveau de la valeur
des livraisons, tandis que les établissements
situés au Québec enregistraient une baisse de
2.67Z. En 1990, le Québec, dont les livraisons
s'élévent & $527 millions, se classe légére-
ment au-dessus de l1'Ontario, dont les livrai-
sons s'établissent a $521 millions, alors
qu'en 1989, l'Ontario déclarait des livraisons
d'une valeur supérieure & celles du Québec.

La wvaleur ajoutée de l'activité manufactu-
riére s'est établie & $¢548.5 millions en 1990,
en baisse de 117 par rapport a 1989. Au niveau
régional, la valeur ajoutée pour le Québec a
diminué de 2.3%, tandis que 1'Ontario a enre-
gistré une chute de 19.5%.

L'effoctif total des industries du cuir et
des produits connexes a chuté de 10.27 en 1990
pour s'établir & 16,709 employés. De ce nom-
bre, 14,389 personnes faisaient partie des
"travailleurs de la production ou assimilés”,
et les autres, du '"personnel de direction,
d'administration et de bureau”.

L'industrie de la chaussure continue de repré-
senter environ 687 de l'effectif total du
groupe. Au niveau régional, 1'Ontario a em-
ployé 50/ de tout l'effectif des industries du
cuir et des produits connexes. Pour leur part,
les établissements du Québec en ont employé a
peu prés 43/.

La rémunération des travailleurs des indus-
tries du cuir et des produits connexes a dimi-
nué de 1.74 en 1990 pour s'établir 3 $343
millions. De ce montant, $261.6 millions ont
été versés aux travailleurs de la production
et assimilés, et $81.4 millions au personnel
de direction, d'administration et de bureau.

La rémunération horaire moyenna &tait de
$9.08 en 1990, soit environ 35Y moins élevée
que la rémunération horaire moyenne enregis-

trée pour l'ensemble du secteur de la fabrica-
tion ($13.97).

En fonction de 1'indice des prix de 1'indus-
trie (prix de vente des fabricants), les prix
ont augmenté de 3.87 en 1990 par rapport a
1989 et se sont établis & 214 de plus qu'en
1986. En comparaison, les prix de 1'ensemble
du secteur de la fabrication ont progressé de

0.3Z au cours de l'annde et de 9.7Y depuis
1986.

En 1990, les importations de cuir et de pro-
duits du cuir ont totalisé $277 millions, et

les importations de chaussures, $849.5 mil-
lions. Malgré une hausse de 60.5%, les expor-
tations de chaussures, qui s'établissent a
$52.3 millions“ ne représentent qu'une faible
fraction des importations et de 1la production
canadienne de chaussures. Les exportations de
cuir et de produits connexes se sont élevées a
$57 millions.

Leather and ailled products indusiries, 1290
Statistics Canada - Cat. No. 33-2514
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Text Table 1. Principal Statistics Classified by Total Employed 1990
Tableau Explicatif 1, Statistiques principales suivant les effectifs totaux 1990

Manufacturing activity - Activité manufacturiére

Production and

related workers Value of

Number shipments

of Trevaillsurs de Cost of Cost of of goods

estab- 1a production et fuel and materiels of own
lish- assimnilés eloc- and manu- Value
Average number employed ments tricity supplies facture added
Nombre moyen d'employés Nombre Colit du Coit des Valeur des valeur
d’éta- Number Wages combus- matiares livraisons ajoutée

blisse- tible et et four- de produits

ments Nombre Salaires de 1'élec- nitures de propre

tricité fabrication

millions of dollars - millions de dollers
0 -4 81 189 2.8 0.3 6.2 12.1 5.6
5-9 54 3258 5.8 0.3 13.3 24.5 10.9
10 - 19 %6 595 10.6 0.5 30.5 52.6 21.6
20 - 49 67 1,923 33.8 1.5 106.4 171.6 63.3
50 + 90 11,357 208.6 9.3 450.8 901.5 447.1
Total 338 164,389 261.6 11.9 605.2 1,162.3 548.5

Leather and allied products indusiries, 1990 Industries du cuir et des produits connexes. 1280

Statistics Canada - Cat. No. 33-251
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Text Table 2, Leather and Allied Products Industries
Tableau Explicatif 2. Cuir et produits connexes

1989 1990
vValue of shipments - Valeur das livralisons ($°000,000's) 1,289 1,162
Inputs (cost of materials, supplies, fuel and electricity) -
Entrées (colt des matidres, fournitures, combustible et 617
électricité) ($°000,000°s) 670
Value of production - Valeur de la production ($°000,000's) 1,287 1,166
Inputs to production ratio -~ Entrées par rapport au taux
de production z 52.1 52.9
Averaga annuai salary/wage - Trajtements et salaires annugl moven $18,764 $20,528
Manufacturing activity value added - Veleur ajoutée par rapport
A {"sctivité manufacturiare ($7000,000°"s) 616 548
Industrial product price index (1986 = 100)! - Indice des
prix des produits industriels (1986 = 100)?
Lenther and aliiad products industries - Industries
du cuir et des produits connexes 116.6 121.90
Leather tanneries - Tanneries 122.8 123.1
Footwear industry - Industrie de la chaussure 116.0 120.8
Miscellanaous leathar industries - Diverses industries
du cuir et connexas 113.8 119.6
Consumer expenditures - footwear and repair? - Dépenses
da consommation - Chaussures et réparation?
Current doilars - Dollars courants ($°000,000's) 3,054 3,099
At 1986 prices - Aux prix de 1986 ($°000,000°'s) 2,691 2,648
Canadian International Trade® - Commerca international du Canada®
Imports - Importations
Leather and leather fabricated materials - Cuir et domi-
produits en cuir ($°000,000°x) 319.6 277.0
Footwear - Chaussures ($°000,000°s) 790.1 849.5
Exports - Exportations
Leather and leather fabricated materials - Cuir et demi-
produits en cuir ($°000,000's) 56.7 57.0
Footwear - Chaussuraes ($°000,000's) 37.2 52.3

N

pagaes 66 and 68.

tableaux 52 et 53, pages 66 et 68.

4 Summary of Canadian International Trade, Statistics Canada, Catalogue No. 65-001, December 1991, pages 32, 36, 48 and 50.
Sommaire de commerce international du Canada, Statistique Canada, #65-001 su catalogue, décembre 1991, pages 32, 36, 48 et

&

See Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue #62-011, August 1992, pages 72 end 73,
Voir Indices das prix de 1'industrie, Statistique Canada, #62-011 su catalogue, aolit 1992, pages 72 et 73.
National Income and Expenditure Accounts, Annual Estimates 1980-1991, Statistics Canada, Catalogue #13-201, Tables 52 and 53,

Comptes nationaux des revenus et des dépenses, estimations annuellas i980-1991, Statistiques Canada, #13-20]1 su catalogue,

50.
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For Further Reading
Selected Publications from
Statistics Canada on Manufacturing

Lectures suggérées

Choisies parmi les publications de
Statistique Canada sur l'industrie
manufacturiére

Catalogue
Monthly Publications Publications mensuelles
Monthly Survey of Manufacturing 31-001 Enquéte mensuelle sur les industries
manufacturiéres
Annual Publications Publications annuelles
Manufacturing Industries of Canada: 31-203 Industries manufacturiédres du Canada:
National and Provincial Areas niveaux national et provincial
Products Shipped by Canadian Manufac- 31=-211 Produits livrés par les fabricants
turers canadiens
Consumption of Containers and Other 31-212 Consommation de contenants et autres
Packaging Supplies by the Manufac- matidres d'emballage, par industrie
turing Industries manufacturiére
Occasional Publications Hors série
Industrial Organization and Concen- 31-402 Organisation des industries et con-
tration in the Manufacturing, Mining centration dans le secteur de la
and Logging Industries fabrication, des mines et de
1'abattage
Destination of Shipments of Manufac- 31-530 Destination des livraisons des manu-

turers, 1984

facturiers, 1984

To order a publication you may telephone
1-613-951-7277 or wuse facsimile number
1-613-951~1584. For toll free in Canada
only telephone 1-800-267-6677. When
ordering by telephone or facsimile a
writtan confirmation is not required.

Pour obtenir une publication veuillez téléphoner
au 1-613-951-7277 ou utiliser le numéro du télé-
copieur 1-613-951-1584. Pour appeler sans frais,
au Canada, composez le 1-800-267-6677. 1I1 n'est
pas nécessaire de nous faire parvenir une con-
firmation pour une commande faite par téléphone
ou télécopieur.

Leather and aliied products industries, 1990
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Major Group 17

Leather and Allied Products Industries

Canada
Table 1

Principal Statistics

Grand groupe 17

Canada
Tableau 1

Inds. du cuir et des produits

Statistiques principales

Number of

Manufacturing activity - Activité manufacturiere

Total Activity - Activité totale

Production and related

Value of
establish- WOrkers] nor Cost of shipments Swnigns
ments Travailleurs de la lﬁ:lsaﬁd materials of goods Value Salariés Value
production et assimiiés ected and of own added added
e rici .
™ 3 ectricily supplies manu-
'°“532n5 facture
ollpers| Wages ,
hours O — Saiaries
Nombre | Numoer [ boi¢
cighiiat Milliers iple et | matieres | (YE S | vateur Nombre Vaiegr
sements Nombre d’heures- Salaires Ao et four- de propre ajoutée Traitements | 3joutée
personnes tricité Rk fabrication et salaires
payées
millions of doliars millions of dollars
millions de dollars millions de dollars
1989
1711 51 1.366 2,859 29.2 3.4 163.1 250.0 81.8 1,540 35,1 82.1
1712 135 11,216 23,065 183.6 6.9 383.2 800.6 408.2 12,825 239.0 423.3
§713 90 2.304 6.471 3.1 1.2 66,1 135.5 70.0 2,607 65.6 80.8
1719 77 1,467 2,971 23.4 1.5 45,0 103.3 56.4 1,635 29.0 57.5
17 353 16,353 33.367 272.2 13.0 657.3 1.,289.5 616.4 18,607 368.8 €63.7
190900
1711 42 1,121 2.296 264.4 3.0 162.9 202.2 56.2 1.308 30.7 56.7
1712 134 9.642 19,166 1726 .1 6.6 35¢.5 732.6 373.7 11.279 253.9 3961
1713 82 2.235 4,614 38.3 " 5 61.5 132.7 69.5 2.568 4B.5 80.1
1719 a0 1,391 2,949 26.8 1o 4.5 94.9 69,1 1.556 30.1 50.2
17 338 14,589 28,826 261.6 1.9 605.2 1.162.3 548.5 16,709 343.0 581.2
Percentage
Change: ~
Taux de
Variation:
19901989
MG-/GG: 17 -6.2 -12.0 -13.6 -3.9 -8.% -7.% -9.9 -15.0 ~10.2 -1.7 ~9.7

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in cataiogue 31-203. Detailed information on inventories Is available on request.
Les statistiques au niveau des provinces, par industrie et la classification par taille d’effectif, sont disponibies dans le catalogue 31-203 L’information
sur les stocks est disponible syr demande

Leather and allied products industries, 1990
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Major Group 17

Leather and Allied Products Industries

Canada
Table 2

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe 17

Inds., du cuir et des produits connexes

Canada

Tableau 2

Livraisons et autres recettes - Activité manufacturidre

Standard Classification of Goods
Classification type des biens

Code

Description

SIC

CTi

Unit of
measure

Unité de
mesure

1989

1990

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Establish-
ments Quantity Value
Etablisse-
ments

Quantite Valeur

39.26

Articles of plastics. incl. polymers
and resins., other

Articles en matidres plastiques. incl.
polyméres et résines. sutres

41

Raw hides and skins end leather. o/t
furskins

Pesux brutes et cuirs. a/q pelleteries

41,04

Leather and hides w/0 hair, o/t chamois
or patent. of bovine or equine

Culrs et pesux éplilées. a/q chamoisés
ou vernis., de bovins ou #quidés

4104.1

Leather end hides. whole. o/t chamois
or patent. <= 28 sq. ft. (2.6 &2). of
bovine

Cuirs et pesux. entiers, 8/9 chemolsés
ou vernfis: <= 28 pl ca (2.6 m2). de
bovins

41046.10.1

Lesther snd hides. whole. o/t chamois
or patent. <= 28 3q. ft. (2.6 m2). of
bovine, upper leather

Cuirs et peasux. entlers. s/q chamolisés
ou vernis. <= 28 pl cm (2.6 m2). de
bovins. pour empeignes

4106.10.3

Lesther and hides. whole. o/t chamois
or patent. <= 28 sa. ft. (2.5 m2). of
bovine. sarment lsather

Cuirs et pesux. entiers. a/q chamoisés
ou vernis. <= 28 pi ce (2.6 m2). de
bovins, pour viétements

4104,10.9

Lesther end hides. whole, 0/t chamois
or pstent. <= 28 sq. ft. (2.6 m2)., of
bovine., for other uses

Culrs et pesaux, entlers. a/q chamolisés
ou vernis. <= 28 pj ca (2.6 m2), de
bovins. pour sutres usages

4106.29

Leather end hides. o/t whole. or whole

> 28 sa. ft. (2.6 m2). tanned only. of

bovine or eaquine

Cuirs et peBux. 8/q entiers, ou entiers
> 28 pl ce (2,6 m2), tennés seulement.

de bovins ou équidés

42

Lestherwork: saddlery and herness:
travel soods. handbags. etc.; erticles
of sut

Ouvreses en cuiri articles de sellerie
et de bourrelleriei srticles de voyage.
sscs & main., etc.: ouvrases en boysux

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a |a fin des tableaux

1719

171t
1719
17

1711
1719
17

1711

171t

IRAR!

171

1711
1719
17

t711
1712
1713
1719
17

m?2

m2

Pair - Pealre
Pair ~ Psire

16

13

14

23

33

& 367 0B9e

$°000.,000

%
227.3e

200,2¢

157.5e

t31.7e

L] $'000,000

23 .n

o

22 . 179 .8e

22 .. 179.8e

20 . 169.1e

1 I 688 ldaE 29 . 1e

5 587 007€ 21.0

10 oo 18.7e

32
25 .o
60 . 110.

X X X x

Leather and allied products industries. 1990
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Major Group 17 Grand groupe 17
Leather and Allied Products Industries Inds. du cuir et des produits connexes

Canada Canada

Table 2 . Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére

i SIC
Standard Classi—ﬂ_cahon ol Goods — Unit of 1989 fos
Classification type des biens CTi measure

e Establish- ] Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Cade Unité de = Sl =S e — _—

mesure Etabiisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments

Description

] $'000,000 » $°000,000

42,01
Saddlery snd harness, for any animel. AFAR = = - 1 .
of any materiasl 1719 .. 13 o 5.
Articles de sellerie et de bourrelerie. 17 2 e x 14

pour tous animaux., en toutes matidres

N
x
x N X

42.02
Containers for documents. lusgage and 1713 23 oD x N _ o x
other erticles. of leather or other 1719 4 .o o
materials 17 27 q. 106.7e 39 . 93.2¢
Portes-documents, serviettes. cartables
et contenants similaires. bassses et
eutres ertjcles, en culr ou sutres
matidres

4202.1
Trunks, sujtcases end similer 1713 | Number - Mombre 1" 479,000e 35.2e 13 502.405¢e 29.¢6e
contsiners, of lesther or other
materjals

Mslles. valises et contenants
simileires, en culr ou autres matidres

4202.11
Trunks, sultcases snd similer 1713 | Number - Nombre % 184 .398¢ 20.0e 8 266,418E 17.9€
conteiners. outer surfsce of leather
Malles, velises et contenants
similaires. surfsce extérisure en culr

202,12
Trunks, suitcases wnd similsr 1713 | Number - Nombre 7 296.,602e 15.2¢ 7 237.987 1.7
conteiners, outer surface of plestics
or textile materisls

Malles. vaiises et contensnts
similajres. surface extérieure en
matidres plastiques ou textiles

6202.12.2
Attaché cases, briefceses snd 1718 | Number - Nombre 4 X X 5 X x
portfolios, outer surface of plastics
or textile materisls

Mallettes. serviettes et porte-
documents. surface extérisure en
matidéres plastiques ou textiles

6202.12.4
Sports bass, duffel bwes and tote bags. 1713 | Number -~ Nombre s 139,367E 5.0E 6 92.0%6e 2.5
outer surfece of plastics or textile
materinls

Sscs de sport, sacs marins et fourre-
tout. surfsce extérieure en matidres
plastiques ou textiles

%202.2
Handhass 1713 | Number -~ Mombre 13 1.763,907E 36.3e 18 1,359.811E 26.1e

Sacs & main

6202.21
Handbsss, outer surface of leather 1713 | Number - MNombre t 106,407 22.9%e 14 413,828 1S.YE
Sacs @ main. surface extérieure en cuir

6202.22
Handbess, ocuter surfece of plestics or 1713 | Number - Nombre 3 1.,059,500E 11.4€ s 945,983 11.0e
textile materinls

Sacs & main. surface extérieure en
matiéres plastiques ou textiles

Note: See lootnotes at end of tabies.
Voir notes 3 12 fin des fableaux

Leather and allied products industries, 1990 Industries du cuir et des produits connexes, 1990
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Major Group 1

T
Leather and Allied Products Industries

Canada
Table 2

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe 17

Inds. du cuir et des produits connexes

Canada

Tableau 2

Livraisons et autres recettaes - Activité manufacturidre

Standard Ciassification of Goods

Classification type des biens

Code
Description

SiC

CcTl

Unit of
measure

Unité de
mesure

1989

1990

Establish- )
ments Quantity

Etablisse-
ments

Quantite

Value

Valeur

Establish-
ments Quantity Value
Etablisse-
ments

Quantité Valeur

6202.3
Articles carried in pocket or handbag
Articles de poche ou de sec 3 main

4202,31.1

Wallets end billfolds. outer surface of
leather

Portefeuilles st porte-billets, surface
extérieure an cuir

%202.31.4

Coin purses. outer surfece of leather
Porte-monnaie. surfasce extérieure en
cuir

4202.31.9

Articles carried in pocket or handbesg.
other. outer surface of lesther
Articles de poche ou de sec & main,
sutres, surface extérieure en cuir

4202.9

Bags and contsiners with specislized
uses

Secs et contenants 4 usege particuller

4%202.92

Begs and containers with specialized
uses. outer surfmce of plastics or
textile materiels

Sacs et contenents & usage particulier.
surface extérieure en matidres
plastiques ou textiles

42,03

Garments end clothing eccessories, of
leather (natural or composition)
Vétements et sccessoires du vitement.
en culr (naturel ou reconstituéd)

42,05
Articles of lesther. other
Articles en culr, autres

64.01

Footweer. waterproof rubber or
plastics. not stitched., riveted, etc,
Chesussures. caoutchouc ou matidres
plastiques é#tanches. non cousues.
rivetées, etc.

6401.92

Footwear, o/t safety. waterproof rubber
or plastics., not stitched. riveted.
etc.. covering the ankle., n.e.s.
Chaussures. a/q de sécurité, caout. ou
met. plestiq, étanches: non cousues,
rivetées, etc.. couvrant la cheville.
n.d.e,

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux.

1713
1719
17

1713

1mms3

1713

17138
1719
17

1743
IRAR
17

1711
1712
1713
1719
17

7M1
1719
1?

1712

1712

Number ~ Nombre

Number - Nombre

Number - Nombre

Number - Nombre

Number ~ Noembre

Pajr -~ Peire
Pajr - Paire

Pair - Peire

Palr ~ Paire

t/ 2,431,224

7 2+631,2264e

6 755,748

4 634,649

w

MR ==

-

8 4,661,261

[} 5,932,884

$'000,000

24.9

2.9

13.9

7.2

x

x

®mx x X X

x x

67.6

46.9

L] $°000,000
10 X X

. x
1" . 22.9%

8 817.740E 14.1e

oMM |
X x X X

~
a X %

10 5.259.640 66.9

? &.817.566 52.3

Leather and allied products industries, 1930
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Major Group 1

7
Leather and Allied Products Industries

Canada

Table 2

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe 17
Inds. du cuir et des produits connexes

Canada

Tableau 2

Livraisons et autres recettes

- Activité manufacturiére

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SIC

cTi

Unit of
measure

Unité de
mesure

1989

1990

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

Establish-
ments Quanmy Value
Etablisse-
ments

Quantité Valeur

$401.92.8

Footwesr, o/t sefety or overshoes.
waterproof rubber or plestics. not
stitched, riveted, etc.. covering the
ankle

Chaussures, a/q sécurité, couvre-
chaussures. caout,, met. plastiq.
étenches, non cousues, rivetées,
couvrent le chevilie

6401.92.9

Footwear. o/t safety or overshpes,
plastice. not stitched. riveted, etc..
covering the ankle but not the knee
Cheus.. 8/q sécurité ou couvre-chesus..
mat, plest., non cousues, rivetées,
ete, couv. 1a cheville mais non le
senou

66.02

Footwear., rubber or plestics, o/t
waterproof

Cheussures. csoutchouc ou matidres
Plestiques. e/q étanches

£6.03

Footwesr. with outer soles of rubber,
plastics or leather snd uppers of
leather

Cheussures. & semelles extérieure en
ceoutchouc. metidres plsstiques ou cuir
et dessus en culr

84603, 1

Footweer. sperts, with cuter soles of
rubber, plastics er lesther snd uppers
of leather

Cheaussures de sport, 4 semelles
extérieures en caoutchouc, matieéres
pisstiques ou cuir et dessus en cuir

6403.4

Footwear. sefety, with outer soles of
rubber, plestics or lesther snd uppers
of lesther

Chaussures de sécurité. & semelles
extérisures en ceoutchouc. matidres
pleastiques ou culr et dessus en cuir

6403.5

Footweer, o/t sports or safety, with
outer soles snd uppers of lesther
Chaussures. ®/a de sport ouv sécurité. @&
semelles extérieures et dessus en cuir

6403,51

Fpotwear., o/t sports or sefety. with
outer moles and uppers of leather.
covering the ankle

Chaussures. a/q de sport ou sécurité., &
semelles extérieures et dessus en culr,
couvrant le cheville

6408.51.,1

Footwear, work, with outer soles and
uppers of lesther, covering the enkle
Chaussures de traveil, 4 semelles
extérieures et dessus en cuir., couvrent
l1s cheville

See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux

Note:

1712

1712

1712
1713
17

1tz
1713
17

1712

1712

1ne
1713
uz

t7212

1712

Pair

Pair

Pair

Number

Pair

Pair
Pair
Patr

Pair

Pair

Pair
Pajir
Pair

Peir

Peir

Paire

Paire

Paire
- MNombre
Paire

Peire
Paire
Paire

Pajre

Paire

Peire
Peire
Peire

Pajre

Paire

4“4

45

28

29

2.861,805E

2.841.808E

x
x
16.575.470

X

x
6,718,857e

3.731.234

$'000,000

28 .8E

28.8E

513.4

255 ,5¢

158.2

. $'000,000

N
x
x

x
x

67 15.890,731 490.2

67 15.8990.731 490.2

4 540,104 24.6

¥ 1,866,115 79.3

a7 7:069,236e 252.1

a7 7.0649.234e 252.1

136.3

31 3,086,045

8 527,997¢ 29.7

Leather and allied products industries, 1920
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Hajor Group 1?7

Leather and Allied Products Industries

Canada

Table 2

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe 17

Inds. du cuir et des produits connexes

Canada

Tableau 2

Livraisons et autres recettes

- Activité manufacturidre

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SIC

CTI

Unit of
measure

Unité de
mesure

1989

1990

Establish-

ments Quantity

Quantité

Etablisse-
ments

Value

Valeur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Value

Quantity

Quantité Valeur

6603.51.2

Cowboy boots. o/t with metal toe-cap.
with outer soles end uppers of leather.
covering the ankle

Bottes Western, a/a & coquille de
métal, § semelles extérieures et dessus
en culr., couvrent la cheville

6403.51.9

Footweer. o/t sports, safety. work or
cowboy:. with outer soles and uppers of
lesther. covering the snkle

Cheussures. m/q de sport. sécurite,
travall ou Western, & semellss
extérieures et dessus en culr, couvrsnt
la cheville

6403.51.92

Footwesr. resuler. with outer solea and
vppers of leather. covering the ankle.,
women's or girls'

Chaussures ordinaires., 4 semelles
extérieures et dessus en cuir. couvrant
la cheville, femmes ou fillettes

6403.59

Footwesr., o/t sports or ssfety, with
outer soles and uppers of leather. not
covering the anikle

Chaussures. 879 de spert ou sécurité, &
semelles extérleures et dessus en culr.
cheville spparente

6403.59.2

Slippers. with outer soles and uppers
of leather, not coverins the ankle
Pantoufles. & semelles extérjeures et
dessus en culr. cheville spparente

640%.59.9

Footwear. regular., o/t sports. safety.
work or slippers. with outer soles and
uppers of lesther. not covering the
ankle

Chsussures ordinsires. e/q de sport.
técurité, treavell ou pantoufles.
semelles ext. et dessus cuir. cheville
spparente

6403.59.91

Footwesr, regulsr., with osuter soles snd
uppers of lesther: not coevering the
ankle. men's or boys’'
Cheussures ordinaires. B
extérieures et dessus en cuir,
spparente. hommes ou garcgonnets

semelles
cheville

6460%5.59.92

Footwesr. regulsr. with osuter soles and
uppers of leather. not coverins the
enkle. women's or siris’

Chaussures ordinmeires, & semelles
extérieures et dessus en culr, cheville
apparente., femmes ou fillettes

See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux.

Note:

1712

1712

1712

1712
1713
17

t712
1713
17

1712

1712

1712

Palr ~

Pair -

Pair -

Pair -
Peir -
Palr -

pair -
Pair -
Palir -

pair -

Palre

Paire

Paire

Paire
Palire
Paire

Paire
Peire
Paire

Peire

Pair - Paire

Peir - Pafre

12 1.836.,028¢

10 1,459.928e

21 x
1 X
22 2,987,603

x

20 X

12 1:100.714¢

13 1,686,796

$'000.000

67.8¢

52.6e

63.3e

69.64e

s $'000,000

5 303,505 24.7

26 2,256,543 79.9

19 1,803,001 63.5

40 3.963,18%e 117.8¢

40 3,963,189 117.8e

36 x x

19 11049,693e 43.%

26 2,235.,9%41e 63.20

Leather and allied products industries, 1990
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Major Group 17 Grand groupe 17
Leather and Allied Products Industries Inds. du cuir et des produits connexes

Canada Canada

Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturidre

Standard Classification of Goods sic Unit of 1989 1990
measure

Classlfication type des biens cTI

. Establish- ‘ Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value

Codt Unité de = == - - -~ -

i mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
Description ments ments

= $°000,000 [ $'000.000

66403.9
Footwear. o/t sports or sefety. with 1712 | Pair - Paire 19 7.57%.612 166.1 25 6.435,278 136.4
outer soles of rubber, plastics or
composition leather and uppers of
leather

Chaussures. #/q sport eu sécurité, &
semelles extérieures en ceout.. mat.
plestiq. ou culr reconstitué et dessus
en culr

6403,91
Footwesr. o/t sports or sefety, outer 1712 | Pair - Paire 11 1.559.519 84.2 13 1,237,228 37.3
soles rubber. plestics. composition
lesther., uppers of leather, covering
the ankle

Cheussures, ®/q sport ou sécurité,
semelles ext. ceocut.. mat. plestiq..
cuir reconstitué, dessus culr, couvrent
cheville

6403.91.91
Footwesr., resuler, outer soles rubber. 1712 | Pair - Peire 5 B4t ,0644 19.0¢ [ x x
plastics or composition leather, uppers
lesther, covering the snkle. men's or
boy

Chaussures ordinaires, semelles ext.
csout., met. plestiq.. culr reconst..,
dessus ¢ulr. couvrant cheville, hommes.
sarg.

€408.91.92
Footweer., resulasr, cuter soles of 1712 | Padr ~ Pajre s 412,772 19.4 6 433,706e 18.5¢
rubber. plastics or composition
lesther. uppers lesther. coverins
ankle, women. s8irls

Chasussures ordinsires. semelles ext.
caout.., met. plestiq.. cuir reconst..
dessus cuir. couvrant cheville. femmes.
£311.

6603,99
Footweer. o/t sports or ssfety., outer 1712 | Poir - Paire 13 6:014,093 11,9 19 5,198,050 97.
toles of rubber. plestics. composition
leather. uppers leather. not coverins
ankle

Cheussures. #/q sport ou sécurité,
semelles ext. ceout.. met. plestiaq.,
cuir reconst. et dessus culr. cheville
apperente

6403.99.9
Footwear, o/t sports. ssfety, etc., 1712 | Padr - Peaire 1" 4,807.034 92.9 16 3.866.505 77.2
outer soles rubber, plestics.
compesition lesther., uppers lespther, n/
covering ankle

Cheussures. 8/q sport., sécurité. etc..
semelles ext. caout.. met. plastiq..
culr reconst.. dessus cuir., cheville
spper.

6603.99.92
Footwear. resuler. outer soles rubber. 1712 | Peir -~ Psire 9 3.906,329 77.8 14 5.215,.542 65.2
plestics. composition leather. uppers
lesther. not coverins snkle. women's or
9ir

Chesussures ordinesires, semelles ext.
caput.. met, plestie., culir reconst..
dessus cuir. cheville sppsr.. femmes oy
fi11.

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes 3 |1a fin des tableaux.
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Hajor Group 17

Leather and Allied Products Industries

Grand groupe 17
Inds. du cuir et des produits connexes

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
inati SIC
Standard Classﬂ:atlon of Goods - Unit of 1989 1990
Classification type des biens cTl measute
L Establish- Establish- g

ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = — = T Il —
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur

ments ments

L ] $'000,000 R ] $'000.000
64.04
Footwear, with outer soles of rubber. 1712 | Pair - Paire 4 1,470,818 39.0 8 3,645,746 48.9
plastics or leather and uppers of
textile materials
Cheussuress & semelles extériesures en
ceoutchouc. meatidres plastiques ou culr
et dessus en matidres textiles
6404.11
Footweer, sports. with outer soles of 1712 | Pair - Paire 4 1.470.818 39.0 5 1,147,091 31.6
rubber or plastics and uppers of
textile materials
Cheussures de sport. & semelles
extérieures en ceoutchouc ou metidres
plastiques et dessus en metidres
textiles
64,05
Footwear, with outer soles o/t rubber/ 1712 | Palr - Palre 4 x x 13 726.127e 33.0e
plestics. lesther er composition
leather
Cheussures. semelles ®8/q cmout./
plestiaq. ou culr
66.06
Parts of footweer: removsble in-seles 1712 | Pair - Palre 3 X X [ X 10,0
and similar erticles: amiters end 1719 15 . x 14 . 24.6e
similer footwear articles 17 18 oD 57.2 20 oo 34.6
Perties de chaussures: semelles
intérieures amovibles et srticles
simileires; sudtres et articles
simileires
6606.2
Outer soles end heels, rubber or 1712 | Peir - Paire 1 x x 2 X
plestics 1219 9 i x 10 .o X
Semelles extérieures et talsns. 12 10 e 33.0 12 v 22.0
caoutchouc ou metidres plestiques
6606.20.1
Outer soles. rubber or plestics 1712 | Pair ~ Palre 1 X x 2 .. x
Semelles extérieures: caoutchouc ou 1719 | m2 [ % x 6 » X
matigres plestiques 17 7 23.?7 B 16.%
6606.20.11
Outer soles. rubber 1719 | mt 4 x » 1 X X
Semelles extérleures. cmoutchouc
$606.20.12
Duter soles, plestics 1712 | Peir - Paire 1 » x 2 %
Semelles extérieures, matidres 1719 | me 2 » * 5 ® %
rlastiques 17 3 *® 7 x
6406.20.2
Footwesr heels, rubber or plestics 1719 | Patr ~ Palre 5 6.308.,777e 9.3 8 5.046.957E 5.5e
Talons de chaussures. caoutchouc ou
mestiéres plestiques
66406.20.21
Footwesr heels. rubber 1719 | Pair - Paire 1 x x 4 104, 314E 0.3E
Talons de chsussures. csoutchouc
6406.20.22
Footwear heels, plestics 1719 | Pair - Paire [ X x 8 4.942,643E 5.2e
Telons de chaussures, metiéres
plestiques
Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes 3 1a fin des tableaux

Leather and allied products industries, 1990
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Major Group 17 Grand groupe 17

Leather and Allied Products Industries Inds. du cuir et des produits connexes
' Canada Canada
Table 2 ) Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturidre
i SIC
Standard CIass:'_lcatvon of Goods i Unit of 1989 1990
Classification type des biens cT mEasule
= Establish- ] Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de — S . . =5 -
e —— mesure Etablisse- Quantite valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
= $'000,000 ] $°000,000
6606.9
Parts of footwear. other: removable in- 1712 | Palir - Paire 2 x x 4 ™ x
soles sand similar articles; gaiters, 1719 12 b8 x 1t b X
lesgings, similar articles end parts 17 14 .. 26.2 15 .- X
thereof
Parties de chsussures. autres; semelles
intérieures smovibles. art. sim.;
sudtres, jsmdidres. art, sim et leurs
parties
6406,99
Parts of footwear, other. o/t of wood: 1712 | Pair - Paire 2 X 3 [ 5 x
removable soles and sim. art.: gsiters. 1719 12 * 1 Eo x
similar erticles end perts thereof 17 14 % 264.2 S o x
Partlies de chaussures. sutres. a/q en
bols: temelles emovibles et ert. sim.:
gudtres. srt. sim. et leurs parties
€406,.99.9
Parts of footwear. other. o/t hard toe- 1712 | Palr - Palre 2 x » 6 x
puffs of steel, bottoms., soles or heels 1719 9 .e x 9 . x
of lesther 17 11 o 19.9 13 = 8.7e
Parties de chaussures. autres. a/q
hnuts durs en ecier, fonds. semelles ou
tnlons en culr
' 6606.,99.99
Liners for boots snd shoes 1712 | Pair - Pafre 2 x x 3 x x
Noublures pour bottes et chaussures 1719 4 .o x 6 . x
17 [ . 9.1 9 . 5.6e
6606.99.99
Perts of footwear, other. o/t hard toe- 1712 | Pair - Patire 1 x x 2 . X
puffs of steel. bottoms. soles or heels 1719 [3 .. x 7 .. x
of lesther. liners or lessings 17 ? o 10.8 9 o 3.3e
Parties de chaussures, eutres. a/q
bouts durs en acier. fonds. semelles ou
telons en culr. doublures ou jsmbiéres
9113.90.1
Watch streps and bsnds of lesther 1719 | Number - Nombre 1 x x 6 x X
Bracelets de montre en cuir
Commodities, n.e.s. 1711 1 X 2 X
Produits. n.d.s. 1712 4 X 12 x
1743 - - - 5 X
1719 7 x 5 x
17 12 X 24 X
Totel shipments of scods of owuwn 1711 16 s 228.4 23 “re 190.5
manufscture 1712 51 e 682.9 83 .ee €81.7
Totel des livreisons de produl ts de 1713 23 reTs 102.5 32 - 88.8
propre fabricetion 1719 24 eee 79.5 3¢ cee 56.5
17 114 “ae 1,093.3 174 e 1,017.4
Amount received for work done on 1711 1 X 3 v X
materisls owned by other establishments 1712 1 . X 5 x
Montant regu pour du travell exécuté 1713 1 . x 1 x
sur des mstidéres appartensnt & d'sutres 1719 1 = 3 x
ftablissements 17 [ ® 12 9.3
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Leather and allied products industries, 1990 Industries du cuir et des produits connexes, 1990
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Major Group 17 | Grand groupe 17 .
Leather and Allied Products Industries Inds, du cuir et des produits connexes
Canada Canada ‘
Table 2 ¢ Tableau 2 o
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturidre
Standard Classification of Goods sic Unit of 1989 1990
Classification type des biens cTI ijeagiire
o Establish- Establish-
ments Quantlity Value ments Quantity Value
Code Unité de ¢ —y = . ¢ - - =
sl mesure tablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
e CTipLion ments ments
] $'000,000 . $'000.000
Adfustment ! 1m77n 4 . X [3 oele. X
Rectification ? th2 7 e X 10 cae %
1713 s - x ) X
1719 ) 200 x 8 o il x
17 20 . x 29 - -6.8
Small establishments not reportine 1171 55 “ae 22.4 18 ok d 10.6
detasl 1712 82 - 18,7 49 - 48.3
Petits établissements ne déclerant pes 1713 67 ces 1.7 50 o = 62.6
en détatll 1719 53 - 26.8 44 = 38.9
17 237 o 194.6 161 e 140.4
Total shipments of soods of own 1744 51 it 250.0 42 v 202.2
manufecture and smount recelived for 1212 133 e 800.6 132 e 732.¢
work done 2 1713 0 e 135.5 82 Bae 132.7
Total des livreisons de produits et 1719 77 oo 103.3 80 BN 94.9
montant recu en paiement du treveil 17 351 e 1.289.5 336 aos 1.162.3
exécuts 2
Note: See footnotes at end of tables
Volr notes 3 Ia fin des tableaux
Leather and allied products industries, 1980 Industries du cuir et des produits connexes, 1930
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Major Group 17

Leather and Allied Products Industries

Grand groupe 17
Inds. du cuir et des produits connexes

Canada Canada
Table 3 i Tableau 3
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de 1'activité manufacturidre
i SIC
Standard Classﬂ:atlon of Goods 3 Unit of 1989 1990
Classification type des biens cTl MEASUTE
- Establish- ) Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de B = . — e .
Beknipaion mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
= $°000,000 ] $°000,000
Total, rew materisls, components. tin 16 G o 133.6 24 oo0 126.1
supplies. etc. 1712 51 X 298.5 8s P 305.3
Totsl. matiéres premidres. compossntes. 1713 23 e 6.9 32 . 35.6
fournjtures, etc. 1719 24 - 29.9 36 “ee 23.0
17 4 s08.8 175 cee 489.9
Totel. non-returnsble containers and 1711 1" . 0.7 12 0.4
other shipping snd peckeasing materiels 1712 49 ace 11.9 58 12.2
Total. contensnts non restitusbles et 1713 22 tee 241 26 1.8
sutres matiéres et fournitures 1719 24 eee 0.9 19 .. 0.4
d'emballese et de livraison t? 106 oo 15.5 118 14.5%
Opereting. meaintenance and repair 1711 16 .o 4.2 17 3.8
supplies purchesed end used (excluding 1712 %9 . 9.0 66 8.2
fuel). 1713 22 e 0.9 24 0.8
Fournitures d'expleitstion., d'entretien 1719 23 ‘e 1.2 23 0.9
et de réparation achetées et utilisés 17 e .. 158.3 128 13.7
[sauf le combustible)
Amount peid out to other estsblishments 1711 6 o 6.9 6 2.5
for work done on materimls owned by 1712 8 . 1.8 16 1.8
estabiishments classified to this 17213 5 e 0.2 5 x
1endustry 1719 3 = 2 x
Montant versd & d'sutres établissements 17 22 6.6 29 4.5
pour du treveil exécuté sur des
matiéres sgpartensnt
Adjustment for establishments reporting 1711 7 B 5.4 8 . 3.0
rurcheses rather than materiels used 1712 25 e 2.1 34 . 2.0
Alustement qui tient compte des 1713 14 .o -0.8 15 i *
établissements déclarant les achats & 1719 1" . 0.2 15 .e x
1s place des matiéres utilisées 17 57 v 7.8 72 . 6.3
Smell esteblishments not reporting 1711 38 14.3 18 7.0
detell 1712 82 60.2 49 ve 21.0
Petits éteblissements ne déclarent pss 1713 67 . 16.3 50 ‘e 21.9
en déteil 1719 53 . 12.8 44 e 20.4
17 237 e 103.6 161 76.4
Totel of rew materjels, conteliners. 1711 51 o 163.1 42 142.9
supplies #nd amount psid for work done 1712 183 ve 383.2 132 356.5
Total des matidres premiéres, 1713 90 66.1 B2 1.3
contenants. fournitures et trevail 1719 17 45.0 8O 44 .5
exécute 17 351 . 6%7.3 336 o 605,2
Note: See footnoles al end of tables.
Voir notes 3 |a fin des 1ableaux.
Leather and allied products industries, 1990 23 Industries du cuir et des produits connexes, 1990
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Hajor Group

)17 4
Leather and Allied Products Industries

Canada

Table 4§
Haterials and Supplies Used

Grand groupe 17

Inds. du cuir et des produits connexes

Canada

Tableau 4§
Matidres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods

Classification type des blens

Code

Description

SIC

CTi

Unit of
measure

Unité de
mesure

1989

1990

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Vaieur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

32

Tanning or dyeing extrects; teannins snd
derivetives: dves. plsments, paints.
vernishes. putty snd mastics: inks
Extreits tennents ou tinctorisux;
tanins et leurs dérivés; telntures.
pisments., peintures, vernls et mastics:
encres

22.02

Synthetic orgenic or inorsenic tanning
substances; tanning prepsretions. w or
w/0 natural tesnning subs.: enzymatic
prep.

Preduits tsnnants synthétiques
organiques ou inorgeniques| prép.
tannantes =/s prod. tennant neturel:
prép. enzymatigues

32.03

Colouring matter of vegetsble or enimsl
orisin snd preparations based thereon
Matidres colorantes d'orisine vésétale
ou wnimale et préparations 4 base de
ces metidres

32.06

Synthetic orsanic colauring matter:
preparstions and products used as
fluorescent brightening agents
Matiéres colorantes orsaniques
synthétiques; préparstions et prodults
utilisés comme agent d'uvivase
fluorescent

34.03

Lubriceting prepsrsations. 1incl. anti-
corrosion, and preparations for oil or
sresse trestment of textile materials
Produits lubrifients, incl. antirouille
et enticorroston., et produtits pour
1'huilese ou le sraeissage des textiles

3403.1

Lubricating prepsrstions., conteining <
70x of petroleum or bituminous minersl
oils

Produits lubrifiants, contensnt < 70 X
d'hutle de pétrole ou de minérmux
bitumineux

35

Albuminoidsl substences;: modifled
sterches| slues: enzymes

Matipres mlbuminoides: produits & base
d'amidons;: colles: enzymes

35.0¢

Prepared glues snd mdhesives. n.e.s.1
slue. peckaged for reteil sele
Colles et adhésifs préparés., n.d.e.:
colle conditionnde pour ls vente su
détail

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux.

IRAR
1712
1719
1w

1711
1719
17

1711

171
1712
17
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Major Group 17
Leather and Allied Products Industries

Canada

Table &
Materials and Supplies Used

Grand groupe 17
Inds. du cuir et des produits connexes

Canada

Tableau 4§ )
Matidres et fournitures utilisées

ifi Sic
Standard Classification of Goods Unit of

Classification type des biens cTi measure

Code Unité de

Description mesure

1989

1990

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity Value

Quantité Valeyr

Establish- i
ments Quantity Value

Etablisse- Quantité Valeur
ments

38.09
Finishing egents. dve cerriers used in 1711
textile: pmper. lemther or similar 1713
industries 1719
Agents d'apprit ou de finissage, 17
sccélérateur de teinture pour
1'industrie textile. du papiler, du cuir
ou similaire

38.12
Prepared rubber sccelerstors; compound 1712
pleasticisers or stebilisers for rubber
or plestics, n.e.s,

Accélérateurs de vulcanisastion
préparés: composés plestifiants.
stabiliseteurs pour cmoutchouc. met.
plastiques, n.d.s.

38.23
Prepered binders for foundry moulds or 1712
cores: preparations of the chemical or 1719
allied industries 17
Lisnts prépsrés pour moules ou noyaux
de fonderie: préperstions pour
1'industrie chimique ou ses industries
connexes

3828.9
Chemicesl products. preparstions and 1712
residusl products of the chemical or 171%
ellied industries. n.e.s, 17
Produits chimiques, préparutions et
prodults résiduaires de 1’'industrie
chimique ou de ses industries connexes.
n.d.e.

3823.90.2
Compounding sgents for rubber or 1712
plastics

Agents composants pour le cecutchouc et
les matidres plastiques

39
Plestics end erticles thereof 1712
Metidres plasticues et ouvrsses en ces 173
matidres 1719
17

39.03
Polymers of styrene. in primary forms 1713
Polyméres du styrine, sous formes 1719
primaires 17

39.06
Polymers of vinyl chloride or of other 1742
nRelogengted clefins, in primery forms 1719
Polymdres du chlorure ce vinyle ou 17
d'sutres oléfines hmlogénées. sous
formes primsires

39.20
Plates. sheets. film, foil, strips of 1712
plastics, non-cellular and not 1713
reinforced (excl. self-adhesive) or 1719 | m?
combined 17
Plaques. feullles. etc. en mat.
olastiq. non slvécleires, non
renforcées. ssns support (zsuf suto-
adhésifs) ni combinédes

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a ia fin des tabieaux
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Major Group 17

Leather and Allied Products Industries

Grand groupe 17

Inds. du cuir et des produits connexes

Canada Canada
Table 4§ Tableau &
Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées
fient: |
Standard Classﬂ:ahon of Goods S_C Unit of 1989 1990
Classification type des biens cTi measure
— Establish- Establish- ]
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de — = — = == —
Description mesure Etablisse- Quantité Valeyr |Etablisse- Quantite Valeur
ments ments
» $'000,000 ] $'000,000
3920.4
Plates. sheets. film, fofl and strip of 1212 - - - 1 0.0 x
vinyl chloride. non-cellular snd not 1713 [ x s x
reinforced 17 ] X 6 2.1
Pleques. feuilles. pellicules et bandes
en chlorure de vinyle. non slvéolatre
et non renforcé
40
Rubber and articles thereof 17212 10 9.0 11 oo 6.5
Cmoutchouc et ouvrages #n cmoutchouc 1713 1 x - - -
1219 6 .. 5.8 L3 2019,
17 17 x 16 . 9.4
40.01
Netursl rubber, balsts. sutte-perchs. 1712 3 3.2 s o g t.9
suayule. chicle and similer naturel
qums. primary forms or pletes, sheets.,
strips
Ceoutchouc naturel. balate. gutte-
perche., suayule. chicle. gsommes net.
sim., formez primaires. plsques.
feuilles. bandes
40.02
Synthetic rubber snd mixtures of those 1712 9 5.8e ] G.6
products with natursl rudber. primery 17219 | ke 2 x 1 * >
forms or pletes. sheets or strips 17 1M X 9 . x
Caoutchouc synthétique. ses mélanses
svec du csoutchouc nsturel. sous formes
primaires ou en plaques. feujlles ou
bandes
4
Rew hides end skins and lesther., o/t LRAR 16 108.8 22 107.2
furskins 1712 4“8 ‘e 135.8 74 .- 140.6
Pesux brutes et culrs, e/q pelleteries 17213 | m® 18 x X 26 % 3
17219 9 ‘e L3 21 . 8.3
17 91 .. 274.6 143 g x
41.01
Raw hides. fresh or preserved but not 1711 | Number — Nombre 14 2.,087.156E 89.2 17 1,875,051e 84.4
prepared, of bovine or equine snimels
Pesux brutes., frelches ou conservées
meis non préperées, de bovins ou
tquidés
61,03
Rew skins. fresh sr preserved but not 1791 | Number - Nombre 3 X X s x x
prepsared, o/t of bovine. eguine or 1719 1 o x 1 . x
ovine 17 4 2.9¢ [ 0 5.0E
Peaux brutes, fralches ou conservées
mais non préparées, as/q de bovins.
équidés ou ovins
41.06
Lesther and hides w/o0 heir, o/t chamois 170 1 * 2 .- *
or patent. of bovine or equine 1712 47 . 130.5 74 . 135.,2
Cuirs et pesux épilées., 3/q chemolsés 113 | m i8 716 S3BE 26.2¢ 26 573 B05E 19.1e
ou vernis. de bovins ou équidés 17219 | m2 8 143 921E G.% 20 .. X
17 74 . x 122 1746.0
6106.1
Leather and hides. whole, o/t chemols 171t 1 B x ' ‘e X
or patent, <= 28 sq. ft. (2.6 m2). of 172 35 e 9.2 4“9 e 80.3e
bovine 1713 | m2? 10 * x 12 332 125€ 12.0€
Cuirs et pesux. entiers. 8/q chamoisés 17 (13 118.6 62 ™ ¥
ou vernis, <= 28 pi ce (2.6 m2). de
bovins
Note: See footnoles at end of tabies.
Voir notes a |a fin des tableaux.
Leather and allied products industries, 1990 Industries du cuir et des produits connexes, 1930
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Major Group 17

Leather and Allied Products Industries

Canada

Table 6
Materials and Supplies Used

Grand groupe 17
Inds. du cuir et des produits connexes

Canada

Tableau §
Matiéres et fournitures utilisées

Standard Classitication of Goods

Classification type des biens

Code
Description

sIC

CTi

Unit of
measure

Unité de
mesure

1989

1990

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

Establish-
ments Quantity Value
Etablisse- Quantité
ments

Valeur

6106.10.1

Lesther and hides. whole:. o/t chemois
or pstent, <= 28 sq. ft. (2.6 m2). of
bovine., upper leether

Cuirs et pesux. entiers. a/q chamojsés
ou vernis. <= 28 pi ce (2,6 m2), de
bovins, pour empejgnes

4104.10.2

Leather and hides. whole. o/t chemois
or patent. <= 28 sq. ft. (2.6 m2), of
bovine, linins lesther

Culirs et pesux., entiers. a/q chamoisés
ou vernfs. <= 28 pl ca (2.6 m2), de
bovins, pour doublures

6106.10.9

Lesther snd hides, whole, o/t chamois
or petent, <= 28 sq. ft. (2.6 m2), of
bovine, for other uses

Cuirs et pesux. entiers, s/q chemoisés
ou vernis, <= 28 pi cs (2,6 m2). de
hoving, pour autres usagses

a196.2

Leather snd hides. o0/t whole. or whole

» 28 sa., ft, (2.6 m2), tanned or

tetanned, of bovine or eaquine

Culrs et peaux, 8/q entiers., ou entiers
7R pi ca (2.6 m2). tennés ou

retannés. de boving ou équidés

6104.29.1

Leether end hides. o/t whole. or whole

> 28 sq. ft. (2.6 m2), tenned only. of

bovine or equine. upper lesther

Culrs et peaux. &/q entlers, ou entiers
> 28 pl ca (2.6 m2)., tanngs seulement,

de dbovins ou équidés., pour empeignes

6106.29.2

Lesther snd hides. o/t whole. or whole

> 28 sq. ft. (2.6 m2). tenned enly, of

bovine or equine., lining leether

Culrs et peeux. a/q entiers, ou entiers
> 28 pf ce (2.6 m2), tsnnés seulement.

de bovins ou #aquidés. pour doublures

4104.29.5

Leether and hides, o/t whole:. or whole
> 28 sq. ft. (2.6 m2), tenned only., of
bovine or equine, bas, case, strep
lesther

Cuirs., pesux, a/q entiers. ou entiers >
28 p1 cw (2,6 m2), tennés seul.. de
boving, #auidés. pour secs, étuis,
lanftres

41064.29.8

Lesther and hides, o/t whole. or whole
> 28 sq. ft. (2.6 m2), tanned only, of
bovine er equine. sole lemther

Cufrs et pesux. 8/q entlers, ou entiers
> 28 pi cw (2.6 m2). tannts seulement.
de bovins ou dgufdés. pour semelles

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes 3 la lin des tableaux.
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Major Group 17
Leather and Allied Products Industries

Table 4
Materials and Supplies Used

Grand groupe 17
Inds. du cuir et des praduits connexes

Tableau 4§
Matidres et fournitures utilisées

Standard Ciassification of Goods )

Classilication type des blens cTI [neasure

Code Unité de

Description mesure

1989 1990

Establish- ; Establish-
ments Quantity Value ments Quantity

Etablisse- Quantité Vaieur |Etablisse- Quantité
ments ments

Vailve

Valeur

4104.3
Leathr & hides. o/t whele. or whole >28 1712
8q.ft. (2.6 m2). perch.-dressed or 1713 { m?
prepsred after tasnninsg, of bovine or 1719 | m2
equine 17
Cuirs et pesux. 8/q entiers. ou entiers
> 28 pl ce (2.6 m2), percheminés ou
préparés aprés tsnnage, de bovins ou
équidés

6106.31
Lesther snd hides. o/t whole. or whole 1712
> 28 sq. ft. (2.6 m2), full gsrains and 1713 | m2
grain splits, of bovine or equine 1719 | m2
Cuirs et peaux: 8/q entiers, ou entiers 17
> 28 o1 ce (2.6 m2), c8té fleur,

refendus ou non, de bovins ou équidés

4106.5%1.1
Lesthr & hides. o/t whole, or whole >28 1712
sq.ft. (2.6 m2), full srains & srein
splits, of bovine or equine. upper
leathr

Cuirs & pesux. 8/q entiers, ou entiers
>28 pil ce (2.6 m2), cBté fleur.
refendus ou non. de bovins. égquidés. p/
empeignes

€104.31.2
Lesthr & hides. o/t whole. or whole >28 1712
sq. ft. (2.6 m2). full greins & srain
splits. of bovine or equine, sole
leather

Culrs 8 pesux, 8/q entiers. ou entiers
>28 pl cu (2.6 m2), cBté fleur.
refendus ou non, de bovins ou équidés.
pour seme.

6106.531.3
Leatnhr. hides. o/t whole, or whole >28 1713 | m2
sq. ft. (2.6 m2), full srns. srn 1719 | m2
splits. bovine. equine, bas. cese. 7 m2
strop lesthr

Cuirs. peaux. a/q entiers, ou entiers
>28 pl ca (2.6 m2), cOté fleur. de
bovins ou équidés. secs. étuls.
lanigres

4106.39
tLeather, hides, o/t whole. or whole >28 1213 | m2
sq ft (2.6 m2), perch.~dressed or 1719
pres,. o/t full srain, bovine or equine 17 m?
Cuirs 8 peaux, #8/q entiers. ou entlers
>28 o1 ca (2.6 m2), parcheminés ou
prép.. 8/q cdté fleur, de bovins ou
équidiés

41,05
Skins. w/c woel on, prepsred, o/t 1712
chsmols or patent. of sheep

Pesux épllées. préperées. a/q
chemoisées ou vernies. d’ovins

41.06
Skins. w/o hair on. prepared., o/t 1712
chemois or pstent. of soats

Pesux épilées, préparées. a/q
chamoisées ou vernies, de ceprins

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux

] $'000,000 L]

135 389
12 54
29 4

x X .
x X x oo
L J

oW

x
159 903E

FNET TR
%
x
o e n e

x x £ x
X % 9 159 903E
126 B67E 3.8 " *

[T IR IEN]

1]
]
i
»

$'000,000

X %X @ N~

"
% X &

»
x U x

x

Leather and allied products industries, 1990
Statistics Canada - Cat. No 33-251

Industries du cuir et des produits connexes, 1990
28 Statistique Canada - n* 33-251 au catalogue



Major Group 17

Leather and Allied Products Industries

Grand groupe 17
Inds. du cuir et des produits connexes

Canada Canada
Table 4 . Tableau 4 i
Materials and Supplies Used Matidres et fournitures utilisées
ificati SiC .
Standard Classﬂ:atlon of Goods o Unit of 1989 1990
Classification type des biens cTI megsyse
m— Establish- _ Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de — b s == - N
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
. $:000,000 L $°000,000
42.05
Articles »f lesther. ather 1712 2 f x 1 x
Articles en cuir. sutres 1719 1 x 1 x
17 3 0.8 2 x
48.05
Paper or paperboard. uncosated. sther, 1713 1 o0 X 1 o o ¥
n.e.s.. rolls or sheets 1719 | m2 7 1 021 BY91e 3.2 &4 231 366E 1.1E
Papier ou carten. nen enduit. sutres. 17 B X L] X
n.d.s.: en rouleaux ou feuilles
52
Cotton 1712 2 x 1 & x
Coton 1713 2 E S X - . -
17 4 B.6 1 x
52.04
Sewing thresd of cotten 1712 2 x 1 %
Fil & coudre en coton 1713 1 X = = -
17 3 X 1 x
54
Man-made filements 1712 4 .- 1.1€ 2 . x
Filaments synthétiaues ou srtificlels 1713 | m2 12 749 90SE .1 12 X x
17 16 = 4.2¢ 14 .. 3.2¢
nG.07
Woven fabrics cof synthetic filement 1712 2 0g * 2 .o x
wAarn 1718 { m2 12 x *® 12 x X
Tissus #n fils de filsments 17 14 0d S.1e 14 .o 2.5
synthétiques
54.08
Woven fabrics of srtificiel filament 1713 | m? 2 x x 3 145 S27E 0.7e
varn
Tissus en fils de fllsments artificiels
55
Han-msde steple fibres 1ne 3 .o x 3 .. x
Fibres discentinues synthétiques »u 1713 4 . x 1 .. X
srtificielles 1719 1 x - - -
17 [3 1.8 4 . 0.7
55.08
Sewing thresd of man-made steple fibres 1712 3 X N x
F11l & coudre de fibres discentinues 1713 2 X 1 x
synthétiques ou artificielles 17 s x 3 0.4e
56.02
Felts 1712 6 X 8 .. x
Feutres 1719 2 x 1 x
17 ] 5.5 9 5.5
59.03
Textile fabrics: impregnated. coated. 1713 | m2 15 x x 14 x X
covered or leminmted with plesstics. »/t 1719 2 oo x 1 . x
tire corc¢ fabrics t? 17 B 7.8E 15 . 5.5
Tissus imprésenés. endults. recouverts
ou stratifiés de metidres plastiques. »/
q nappes tramées paur pneus
£908.1
Textile fadbrics, impregnated. coated. 1718 | m? 8 x x 9 x x
covered or leminated with polyvinyl 1719 1 X 1 x
chloride. o/t tire cord fabrics 17 9 4«.2E 10 . 3.6
Tissus Imprésnés. enduits. recouverts
ou stratifiés de polychlorure de
vinyle. ma/q nappes tramées pour pneus
Note: See footnotes a1 end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux.
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Hajor Group 1

4
Leather and Allied Products Industries

Canada

Table &
Materials and Supplies Used

Grand groupe 17

Inds. du cuir et des produits connexes

Canada

Tableau 6
Matiéres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SIC

cTml

Unit of
measure

Unité de
mesure

1989

1990

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Vaieur

Estabiish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

5903.2

Textile fabrics, impregnated. costed.
covered or lsminated with polyurethane,
o/t tire cord fabrics

Tissus imprésnés., enduits. recouverts
ou stratifiés de polyurdthane. a/q
nAappes tramées pour pneus

5903.9

Tex. fab.. impresnated. coated,
covered., laminated w/pleastics. o/t
polyvinyl chloride., polyurethane, o/t
tire cord fab.

Tissus impréenéds. snduits. etc. de mat.
plastiq.. a/q polychlorure de vinyle ou
polyuréthane. s/q nappes tramées pneus

6307.9

Made up articles. other. of textile
materisls. o/t floor cloths. disgh
cloths. etc. or 1ife-Jackets.: etc,
Articles confectionnés. auvtres, en
matidres textiles. a/q levettes., etc.,
sllets de ssuvetage. etc.

64,06

Parts of footwear: removable in-scles
and similer articles: saiters and
similer footwear articles

Parties de cheussures; semelles
intériaures smovibles et articles
simtleires: sudtres et srticles
simileires

6606.1

Footwesr uppers and perts thereof., o/t
stiffeners or hard toe-puffs

Dessus de chsussures et leurs parties.
a/q contreforts et bouts durs

6406.2

Outer soles snd heels, rubber or
plestics

Semelles extérieures et talons,
caputchouc ou matidres plsstiques

6406.20.1

Outer soles, rubber or plastics
Semelles extérjeures., csoutchouc ou
matidres pisstiques

66406.20.11
Outer soles. rubber
Semelles extérieures. cmoutchouc

66406.20.12

Outer soles. plastics

Semelles extérieures, matidres
plastiques

6606.20.2

Footwesr heels. rubber or plastics
Talons de cheussures. caoutchouc ou
metidres plastiques

6406.20.21
Footwear heels. rubber
Talens de chaussures., ceoutchouc

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes 3 ia fin des tableaux
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Major Group

17
Leather and Allied Products Industries

Grand groupe 17
Inds. du cuir et des produits connexes

Canada Canada
Table 4 Tableau § .
Materials and Supplies Used Matidres et fournitures utilisées
: SiC .
Standard Classllcahon of Goods - Unit of 1989 1990
Classification type des biens cTl measire
e Establish- ) Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unitée de — = — = o
Dascription mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
* $'000,000 % $°000,000
6406,20.22
Footwear heels. plastics 1712 8 6.2 12 .o 6.7
Telons de chaussures, matidres
plastiques
6406.9
Parts of footwear., other; remavable in- 1712 4“9 “6,2e 69 5 47.9¢
soles and similer srticles: getters.
legsings, similar articles and parts
thereof
Parties de chaussures. autres: semelles
intérieures amovibles, srt. sim.;
guétres, jambiéres. art. sim et leurs
parties
6406.99.3
Footwear soles. lemther 1712 11 2.2E 20 .o 6.2¢
Semelles de chaussures. en culr
6606.99.4
Footwesr heels., leather 1712 5 2.0E ? . 0.9
Talons de chsussures. en culr
6a06.99.9
Farts of footwear, other, o/t hard toe- 1712 13 o 39.0e 64 .. 38.5e
ruffs of steel. bottoms. soles or heels
of leather
farties de chaussures, autres. a/9
bouts durs en scier, fonds. semelles ou
talons en culr
6406.99.91
Liners for boots and shoes 1712 3 19.1 42 E 18.0
Doublures pour bottes et chaussures
83.08
Clesps. frames with clesps. buckles. 1712 20 5 7.8 26 . 7.5
hooks, eyes. eyealets. etc.. base metasl 1713 22 5.9 26 . 3.8
Fermoirs, armstures & fermoir. boucles. 1719 5 1.0 3 50 1.1
agrefes., crochets, oeillets, etc.. en 17 a7 e 14.7 53 . 12
métaux communs
8308,90.3
Boot or shoe findings. o/t buckles or 1212 20 . X 26 Eo 7.5
clasps. base metal 1719 | Palr - Paire 1 X x = = &
Crépins de botte ou de chaussure. 8/q 17 21 x 2% .o 7.5
boucles ocu fermolirs. en métsux communs
96.07
Slide fasteners snd perts thereof 1712 2 * 1 .. x
Fermetures & glissitre et leurs parties 1713 15 * kizd .. x
17 17 .. 1.3E 13 . 0.9E
All other meterisls end components used 1711 8 . x 1 x
Toutes esutres metidres et composentes 1712 7 .. 1.5e 28 S 3.0
utilistes 1713 8 3 0.8 14 .e X
1719 14 . 6.3 24 .. 5.7
Ui 37 . x 77 35 1.4
Total. raw msteriels, components. 17211 16 . 133.6 24 “es 126.1
supplies. etc. 1712 51 . 298.5 83 Sk 305.3
Total. matiéres premidres. composantes. 1713 23 “6.9 32 von 35.6
fournitures, etc. 1719 2 29.9 36 2oQ 23.0
17 114 508.8 175 L 489.9
Note: See footnotes at end of tables
Voir nofes a 1a fin des tabieaux
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Major Group 17

Leather and Allied Products Industries

Grand groupe 17

Inds,. du cuir et des produits connaxes

Canada Canada
Table 5 Tableau 5
Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matidres d'emballage utilisés
Standard Classﬂc':auon of Goods SLC Unit of 1989 1990
Ciassification type des biens cTI ngasure
— Establish- ' Establish-
ments Quantity ments Quantity Value
Cegs Unité de = = = = =
Description mesure Etabilsse- Quantité Etablisse- Quantité Vaieur
ments ments
s ] $'000.000
39.23
Contsiners (boxes. bags. etc), 1712 3 X 3 . 0.%
closurers (11ds. caps. etc) of plastic 1713 2 . x - - -
Emballsges (boltes, sacs, etc.). 1719 2 . x - - -
dispositifs de fermeture (couvercles. 17 7 x 3 0.5
capsules., etc.) en matidres plastiques
3923.2
Sacks and bess, incl. cones. of 1712 3 .. 2 .e X
plastics 1743 2 Lo - - -
Sacs. sachets et pochettes. incl. les 1719 2 . - = c
cornets, en matidres plastiques 17 ¢/ . . x
4804 .31 .1
Paper or paperboerd. uncosted. 1712 { . x 1 . X
unbleached. other Kraft. wrapping 1713 1 . X 10 ot x
paper. weisht <= 150 8/m2. rolls or 1719 2 . X 4 - x
sheets 17 ¥4 e 2e 15 o0 0.2
Papier ou certon., non enduit. écruy.
autre Kraft, papler d'emballese, polds
<= {50 a/m2. en rouleaux ou feuilles
48.19
Paper/paperbosrd., csrtons: boxes. basgs, 1712 47 b1 o5 10.4
other packing containers: box files, 1713 19 23 17483
letter trays. etc. for office:. shop. 1719 21 . 17 5% 0.4e
etc. 17 8z o 95 L 12.4
Papier. carton., cartonnages/bojtes/
sscs. Butre embsllsgses: boites de
classement/courrier. etc. pour buresu/
magesin, etc.
4819, 1
Paper or psperboard. corrugsted 1712 38 . 7.6 43 7.6
cartons. boxes or cases 1713 15 1.2 20 1.0
Papier ou carton ondulé. certonnages, 1719 16 0.3 12 0.2
boites ou embolitases 17 69 e 9.2 75 .o 8.6
4819.2
Peper or paperbosrd, non-corrusated. 1712 2% o 2.8 22 . 3.0
foldins cartons., boxes or cesesg 1713 8 o X 6 . 0.2e
Papier ou carton non ondulé, pliants, 1719 s x 5 . 0.2E
cartonnases, boltes ou emboiteses 17 34 .3 33 3.6e
4819.50.2
Psper. pecking contsiners. set up boxes 1713 2 x 3 0.1
Papier. contenants d‘'emballese. boltes 1719 3 ® 3 ==
rigldes 17 5 .1 6 0.1
8.2
Paper or paperbosrd., labels 1712 16 .8 12 0.9
FPapier ou certon, étiquettes 1713 6 oS X 3 x
1719 2 X 1 .o x
17 26 = A 19 .. 0.9
All other containers end peckesains 1712 4 = 0.1 7 . x
materials used 1713 7 .. 0.1 7 o 0.1e
Toutes mutres contensnts et fournitures 17219 6 B 0.1 7 *
d'emballage utilisés 17 17 .o 0.3 21 . 0.3¢
Totel: non-returnable containers and 17211 11 . 0.7 12 . 0.4
other shippins end psckessins materisls 17112 49 o 1.9 58 t2.2
Total, contenants non restitusbles et 1713 22 “ee 2.9 26 .o 1.5
sutres matidres et fournitures 1219 24 EEC 0.9 19 0.ée
d'embellege et de livreison 17 106 . 5.5 115 14.%
Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux.
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Major Group 17 Grand groupe 17
Leather and Allied Products Industries Inds., du cuir et des produits connexes

' Footnotes - Notes:

! Includes 1tems such as freight, sales and excise taxes. excise duties end discounts thet could not he slloceted by
commodity #s well es other minor statisticel sdiustments.

! Sous cette rubrique sont compris les frals de trensport, les tsxes de vente et d'mccise. les droits d'sccise. les
rabeis einsi que les sjustements mineurs qul n'ont pu Btre répartis par produit.

2 Total establishment count may not esree with Table 1 due to the existence of “quasi-establishments” which may not
have commodity items mllacated to them. (See pages 11-185 Concepts and definitians of the census of manufecturss.
Cetalosue 31-528 Dccasional).

2 Le nombre total d'éteblissements peut différer de celui epparsissent su tablesu 1. Cette veristion est due eux
éteblissements pour lesquels nous n'allouens pas de valeurs de livraisons détsillées (Voir pases 11 & 13 - Concepts
et défFinitions . n 31-528 su catelogue.)

3 Includes mdjustments for establishments reporting purchases rether then consumption ss well as other minor

statisticel ediustments.
3 Sous cette rubrique sont compris les ejustements rendus nécesssires par les établissements rapportant les achats
plutdt gue ls consommation.

4% Components may not sdd to totals due to rounding.
G Les chiffres ayant été errondis. leur somme peut ne pas correspondre sux totaux indigués.

The following symbols indicste the percentmse of esch velue or quantity sccounted for by estimates (see "Dets Quality™):
Les signes suivents donnent le pourcentsse estimé de chaque vsleur ou quantité (velr ~Quelité des données™):

Symbol X estimated
symbole X estimé
none - sucun 0o - 30
. 31 - 60
E 61 - 100
The symbol "w'" méter mn SCG code indicates data which could not he reported at the ususl level of detall.
Le signe =" aprdgs Gn gode CTR tndique qum Gar domnhes &’ ant pa Elge 73Dc0rtées au nitueay de detali nabltual.
Lealher and aiiled produ=ts industries, 1330 Industries du cuir et des produits connexes, 1990
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFI£S PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE
SIZE RANGE! D'EFFECTIF?
§IC 1711 -- CTI 1711 QUEBEC -~ QUEBEC ‘

ALFRED CLOUTIER LTEE. SAINT-EMILE (0é&)
ANGELC LUZIO LTD. SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (04)

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-€ECOSSE AUCLAIR 8 MARTINEAU INC. SAINT-EMILE (05)
BOUCHER LEFAIVRE CANADA INC. MONTREAL (0S)
BLUES MILLS TANNERY LIMITED. PORT HAWKESBURY-RIVER DENVS(SUBD C) (01) CHAUSSURE REGENCE INC. WENDAKE (07)

CHAUSSURES CARA MIA SHOES INC. SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (01)
CHAUSSURES DE LUCA MONTREAL INC. MONTREAL (0%)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRRUNSWICK CHAUSSURES MAXINE CANADA INC. MONTREAL (086)
CHAUSSURES UNICO (1978) LTEE/LTD. SAINT-PIE (05)
SACKVILLE HARNESS LTD. SACKVILLE (01) CHAUSSURES YOUNG CANADA (1987) INC, MONTREAL (04)
COMPAGNIE DE CHAUSSURES CRISTINA LTEE, SAINT-LEOMARD 1ILE-DE-MONTREAL)
(08)
QUEBEC -- QUEBEC EMILIEN FRECHETTE LIMITEE, SAINT-EMILE (05)
EUGENE CLOUTIER INC. SAINT-EMILE (04)
AMEDY TRADING 8 MANUFACTURING INC. MONTREAL (04) FABER SHOES INC. QUEBEC (06)
CHAMDIS MONTREAL INC. MONTREAL (02) G A BDULET INC. SAINT-TITE (06)
CUIR RONLOU LEATHER INC. MONTREAL (02)
ENTREPRISE P BOUCHER LTEE, SAINT-PASCAL (04) GABY FOOTWEAR LTD. MONTREAL (05)
FORTAN INC, QUEBEC (04) GENFOOT INC. CONTRECOEUR (07)
GENFOOT INC. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (06)
LES CUIRS SAL TAN INC. LOUISEVILLE {06) GEST1ONM NORMAND BERGERON INC. MONTREAL-NORD (03)
SHEFFRENS HIDES & SKINS LYD., VARENNES (04) GRAND FOOTWEAR INC, MONTREAL (05)
TANNERIE DES RUISSEAUX INC. SAINT-PASCAL (05)
136528 CANADA INC. (MODES BAMBI FASHIONS). MONTREAL (064) GRENICO INC. QUEBEC (06)
H H BROWN SHOE CO (CANADA) LTD. RICHMOND (07)
JOHNNY BROWN THEATRICAL SHDE MFG, MONTREAL (03)
L P ROVER INC. LAC-OROLET (05)
ONTARIO -- ONTARIO LA COMPAGNIE DE CHAUSSURES WHITE CROSS LTEE. MONTREAL (06)
A R CLARKE & COD LTD. TORONTO (06) LES CADUTCHOUCS ACTON LTEE. ACTON VALE (07)
CLASSIC BELT MANUFACTURING LIMITED, VAUGHAN (02) LES CHAUSSURES TAURUS INC. MONTREAL (07)
FRANK HELLER & COMPANY LIMITED, MALTON HILLS (06) LES SOULTERS FEUILLES D'ERABLE LTEE. MONTREAL (06)
SPECTRUM LEATHER FINISHING LTD. VANKLEEK HILL (04) LES SOULIERS LAVALLE INC. VALLEE-JONCTION (061
WHITE TANNING COMPANY LTD. ERAMOSA (04) NATALE FOOTWEAR MFG CO LTD, MONTREAL (04)
WICKETT & CRAIG LTD. TORONTO (05) NUNN BUSH CANADA INC, MONTREAL (06)
PRODUCTION PAJAR LTEE. MONTREAL (04)
SANTANA INC., SHERBROOKE (07)
STUDID THOMAS WALLACE INC. MONTREAL (06)
MANITOBA -- MANITOBA 114685 CANADA INC, (CHAUSSURES MIRABEL). LAVAL (01) ‘
€ H E SERVICES LTD, WINNIPEG (02) 147911 CANADA INC, (XCALIBER DIV)., SAINT-LAURENT (ILH-DE-MONTREAL: (26
UNITED CANADIAN SHARES LIMITED, WINNIPEG (07) 149576 CANADA INC, (PONTIAC WOOL WORKS), SHAWVILLE (01}

2736-3761 QUEBEC INC. (KDNTRAK DIV DE). ROCK FOREST (01)

SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN
ONTARIO -- ONTARIO

ISMAN HIDE AND LEATHER INC. REGINA (02)

WESTERN HIDE 8 FUR (1979) LTD. SWIFT CURRENT (01) ALEXANORIA FOOTWEAR LTD. ALENANDRIA (05)
ANDREW MC NIEGE LIMITED. CAMBRIDGE (01)
BATA INDUSTRIES LIMITED, SIDNEY (08)
B1G STAR SANDY SHOES INC, MANVERS (01)

ALBERTA -- ALBERTA BONNIE STUART SHOES LIMITED, KITCHENER (05)
ALBERTA HIDE PROCESSORS LTD. CALGARY (04) BROWN SHOE COMPANY OF CANADA LTD, ALENANDRIA (06)
UMITED CANADIAN SHARES LIMITED, EDMONTOM (05) BROWN SHOE COMPANY OF CANADA LTD. PERTH (07)

BROWN SHOE COMPANY OF CANADA LYD. STIRLING (07)

€ N SHOES LIMITED. TORONTO (0%)

CAMBRIAN FOOTWEAR INC. CAMBRIDGE (061
BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

CARLAW FOOT WEAR (1980) LIMITED, TORONTO (0%)
MARTIN 8 STEWART B C LTD, VANCOUVER (03) CELEBRITY SHOES LIMITED, SCARBORDUGH (05)

CENTRAL SLIPPER & SHOE CO LTD. NORTH YORK (04)

CHAMBERLAIN PHIPPS CANADA LTD. MAMILTON (07)

CONTINENTAL FOOTWEAR LTD. TORONTO (04)

SIC 1712 -- CTI 1712 DIAMOND SHOE COMPANY LTD, TORDNFD (05)
E J GADSBY & SONS LTD. GRIMSBY (01)
EXCLUSIVE FOOTWEAR LIMITED. TORONTO (061
FLORSHEIM INC, LONDON (05)
NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE FRANCINE FOOTWEAR LIMITED. NORTH YORK (05)

TERRA NOVA SHOES LYD. HARBOUR GRACE (08) GREB IMC, KITCHENER (06)
LUXAN SHOES MANUFACTURING, YORK (05)
MARJANNE SHOE MFG CO LTYD. TORONTO (05)
NATURAL FDOTWEAR LIMITED, NORTH YORK (06)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK DLYMPIA SHOE LTD. TORDNTO (06)

CHURCH & CO (CANADA) LIMITED, FREDERICTON (06) STAR VALENTI INC, TORONTO (07)

THERA-PED LTD, SAINT JOHM (01) SUSAN SHOE INDUSTRIES LIMITED, HAMILTON (07)
TENDER TOOTSIES LIMITED. WATFORD (06)
TENDER TODTSIES LIMITED. GLENCOE (07)

TENDER TOOTSIES LIMITED. CARADGC (06)

TERRA FOOTWEAR LTD, MARKDALE (05)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT
SIZE RANGE?

TOPAZ SHOE MFG LTD. TORDNTO (06)
WILLTAM B KAUFMAN INC. KITCHEHWER (09)

MHANITOBA -- MAHITOBA

CANADA WEST SHOE MANUFACTURING INC. WINNIPEG (0%)

SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN

MUKLUKS INTERNATIONAL INC. SASKATOON (02)
REDVERS LEATHER PRODUCTS CO-OPERATIVE LTD. REDVERS (021
THE TRADING POST LTD:» SASKATOON (04)

ALBERTA -~ ALBERTA

EURDPEAN SHOE COMFORT LTD, EDMONTON (02)

G F BLETCHER LTD, (ALBERTA BOOT MFG DIVI. CALGARY I04)
PEIGAN CRAFTS LTD, PINCHER CREEK (03)

STEENWIJK PRESCRIPTION ORTHOPEDIC FOOTWEAR LTD. RED DEER (02)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

DAYTON SHOE CO LTD. VANCOUVER (03)
VIBERG BOOT MFG LTD. VICTORIA (03)
WARDELL MANUFACTURING LTD. COMOX -~ STRATHCONA (SUBD B) (02)

SIC 1713 -- CTI 1713

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE

BRANMEN CRAFTSMAN 1IN LEATHER LTO. BERWITE - KINGLTIH (UAL 4 (1)

NEW BRUNSWICK ~-- HOUVEAU-BRUHSWICK

WHEELER ACCESSORIES LTD. FREDERICTON (03)

QUEBEC -- QUEBEC

ALL IGATOR LEATHER GOODS CO LTD. OUTREMONT (04}
ATELIER LE BOURSIER INC. QUEBEC fo1)

BLONDY ART LUGGAGE INC. MONT-ROYAL (0S)
CABRELLI INC. MONYREAL (06)

CALEGD INC. MONTREAL (05}

CREATIONS DINA INC. MOMTREAL (04)

EVEREST CASES INC., MONTREAL (04)

LE GROUPE PROSAC INC, RIVIERE-DU-LOUP (04)
LES CUIRS LECO LTEE. SAINT-PASCAL (03)

LES SACS A MAIN BELGO LUX INC. MONTREAL (05)

MASTERCRAFT LEATHER GOODS (1986) LTD. MONTREAL (0%)
NATIONAL LUGGAGE INC. MONTREAL {(04)

RENWICK OF CANADA (1985) INC. MONTREAL (07)

SALINA LEATHER GDOOS LYD. MDNTREAL (01)

ONTARIO -- ONTARIO

BEATRICE CONSUMER PRODUCTS CANADA, STRATFORD (0¢)
COMMERCIAL LEATHER MFG CO LYD. SCARBOROUGH (01)

E H FERREE CO LTD, NIAGARA FALLS (06)

ELEGANCE LEATHER GOODS INC., TORONTO (041

MIMO SACS FASHION HANDBAGS LTD. TORONTO (0S5}

REGAL HANDBAGS INC. ETOBICOKE (0%1)
TILLEY DF CANADA LTD, EYOBICOKE 105)

V 5 LEATHER STUDID INC. NORTH YORX (01)
IIGRAD DHTAR(E (. IMIIED. MBRSH 7ORY (244

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE
D'EFFECTIF?

MANITOBA -- MANITOBA

PITT LEATHER GOODS MFG CANADA LYD. WINNIPEG (03}

ALBERTA -- ALBERTA

DOLPHIN MANUFACTURING (1987) LTD, EDMONTON (03)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

BRIKTON INDUSTRIES LIMITED. VANCOUVER (0%5)

DURABUILT HANDBAGS LTD, VANCOUVER (04)

PELION MOUNTAIN PRODUCTS LIMITED, PORT COQUITLAM (04)
S M S INDUSTRIES LYD. VANCOUVER (04)

SUPER SPORT MANUFACTURING LTD. VANCOUVER (02)

SIC 1719 -- CTI 1719

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-€ECOSSE

LEVY'S LEATHERS LTD, ANTIGONISH (06)
NDVA LEATHER LTD, NEW GLASGOW (03)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

ATLANTIC LEATHER PRODUCTS INC, MONCTON (01)
HANSEN LEATHER MANUFACTURERS LTD. MONCTDN (01)

QUEBEC -- QUEBEC

BENNETT-FLEET INC. VANIER (04)

BENNETT-FLEET INC, CHAMBLY (05)

£TVIS BOBLEN CASES INC. MONTREAL (06)

FOURNITURES DE CHAUSSURES CENTRALES INC., SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL )
{03)

LE SACUIR DES AULNALIES INC, SAINT-ROCH-DES-AULNAIES (03)

LES ACCESSOIRES HUNTER BRAND INC, MONTREAL (04}

LES INDUSTRIES CAMPELLD INC. MONTREAL (03)

LES INDUSTRIES DU BRACELET MONTRE. MONTREAL (06)

LES INDUSTRIES TALON PLAST INC. SAINT-LEONARD-DE-PORTNEUF (03)
MONTREAL LAST CD LTD. MONTREAL~NORD (01)

SDLETEK INC. MONTREAL (04)

TALON CTL LTEE. ANJOU (04)

UNITED LAST INC. (J V COMPONENTS CANADA DIV}, BLAINVILLE (05}
VINYFDRM LTEE, MONTREAL-NORD (04)

ONTARIO -- ONTARID

DURABILY INDUSTRIES LIMITED, TORONTO (01}

E F WALTER LIMITED, NORTH YORK (03)

FINCHAM'S HARNESS SHOP LIMITED, TOTTENHAM (02)

FREEDMAN HARNESS (1982) LIMITED. YORONTO (02)

LEATHERLINE MANUFACTURING LTD, LONDON {01)

MARTIN 8 STEWART INC, {MCCORDICK LEATHER DIVi. ST. CATHARIMES (04)

MEDIKE LEATHER PRODUCTS LTD., MARKDALE (03)
SWENCO LTO, WATERLOQ (03)

MANITOBA -- MANITOBA

WESTERN RAWHIDE HARNESS MFG CD LTD. WINKIPEG (04}

SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN

0 & A LEATHERCRAFT LTD, WHITEWODD {01}
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ESTABLISHHENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT

S1IZE RANGE!

ALBERTA -- ALBERTA

BANZET SADDLE & LEATHER PRODUCTS.

CALGARY (01
EAMORS SADDLERY LTD. HIGH RIVER (02)
KUNYS LEATHER MANUFACTURING CO LTD.

VIC BENNETT SADDLE CO LTO.

LEDUC (04
EDMONTON (01}

WILLON CREEK SADDLE AND LEATHER LTD. NANTODN (02}

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

PERMA POUCH COMPANY OF CANADA LTD.

RHINO PRODUCTS LTD. DELTA (01)
SUNDANCE INTERNAT IONAL SOUVENIR PRODUCTS LIMITED., RICHMOND (01)

b
EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NOMBRE D'EMPLOYES

CDDE

(01)
{02)
(0%)
(04)
(05)
(06)

NUMBER EMPLDYED
PERSONNES OCCUPEES

0-¢
5=19
10-19
20-49
S0~-198)
100199

CODE

(07)
(oB)
(09}
(10)
(11}
(12

SURREY (02)

NUMBER EMPLOYEOD
PERSDNNES OCCUPEES

200499
500-999
1.000-1.499%
1.500-2,499
2./500-6,99%

5,000~

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE

D'EFFECTIF2
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Appendix 1
Explanatory Notes

A. Concepts and Definitions

General. Data presented in this publication
are collected by the Annual Survey of Manu-
factures. This survey has been conducted an-
nually since 1917 and is intended to include
essentially all manufacturing establishments
in Canada. In addition, the survey covers
associated head offices, sales offices and
auxiliary units.

The definition of the industries included in
the manufacturing universe can be found in
catalogue 12-501(E}, Standard Industrial
Classification, 1980. Commodity definitions
conform to the standards outlined in cata-
logue 12-580(E), Standard Classification of
Goods, 1988. Data for large and medium sized
establishments are collected by means of a
direct mail survey. Data for many small es-
tablishments are derived from tax records.
The use of tax records represents the con-
tinuation of a policy introduced in 1976 for
the purpose of reducing response burden.

The following selected notes, while not
formal definitions, will assist in clarify-
ing the contents of the items included in
the tables. A more detailed presentation of
concepts and definitions can be found in
catalogue 31-528, Concepts and Definitions
of the Census of Manufactures.

Establishment. For purposes of economic
production the establishment is defined as
the smallest operating entity which produces
as homogenous a set of goods and services as
possible and for which records exist that
permit the calculation of census value
added.

Value of Shipments of Goods of Own Manufac-
ture, This represents the summation of the
value of shipments of goods produced by the
establishment, receipts of custom and repair
revenue, as well as the value of goods made
under contract. Valuations are on a net
basis) that 1is, they eaxclude discounts,
returns, allowances, sales and excise taxes
and duties and transportation charges made
by common or contract carriers.

Inventaries. This represents the book value
of inventory owned and held in Canada, in-
cluding goods 1in transit or goods held on
consignment 1n Canada.

Annexe 1
Notes Explicatives

A. Concepts et définitions

Généralités, Les données présentées dans
cette publication ont été obtenues gréice 3
1'enquéte annuelle des manufactures, qui est
mené annuellement depuis 1917 et qui vise
essentiellement tous les &tablissements ma-
nufacturiers au Canada. De plus 1'enquéte
prend également en compte les siéges so-
ciaux, les bureaux de vente et les unités
auxiliaires.

La définition des industries faisant partie
de l'univers manufacturier se retrouve dans
la Classification type des industries de
1980, publication 12-501(F) au catalogue.
Les définitions des produits sont conformes
aux normes énoncées dans la publication 12-
580(F), Classification type des biens, 1988,
Les données pour les établissaments de
grande taille et de taille moyenne sont
recueillies par la voie d'une enquéte pos-

tale directe. Les données pour de nombreux
petits atablissements sont tirédes de docu-
ments fiscaux. L'utilisation de ces docu-

ments s'inscrit dans le cadre d'une politi-
que adoptée en 1976 dans le but de réduire
le fardeau du répondant.

Les notes qui suivent n'étant pas des défi-
nitions officielles permettront toutefois de
clarifier les rubriques des tableaux. Les
concepts et les définitions sont présentés
en détail dans le bulletin no 31-528 au
catalogue 1ntitulé Concepts et définitions
du recensement des manufactures,

établissement. Aux fins de la production
économique, 1'établissement se définit comme
la plus petite unité d'exploitation produi-
sant un ensemble aussi homogéne que possible
de biens et de services et pour laquelle
existent des dossiers permettant le calcul
de la valeur ajoutée.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Cette rubrique représente la
somme de la valeur des livraisons de pro-
duits fabriqués par 1'établissement, des
recettes provenant de la fabrication & facon
et des réparations, ainsi que de 1la valeur
des produits fabriqués & forfait. Il s'agit
de la valeur nette, sans les rabais, re-
tours, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise et frais de livraison payés

=

3 des transporteurs publics ou & forfait.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur
comptable des stocks possédés et détenus au
Canada, y compris les marchandises en tran-
sit ou celles détenues en consignation au
Canada.

Leather and allied products indusiries, 1290
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and Supplies.
items used 1in

Cost of Energy, Materials
These represent the cost of
the manufacturing process. They are valued
on a laid-down cost basis, including trans-
portation, handling cost, taxes, duties etc.
Also included are transfers from other units
of the same company and the cost of contract
manufacturing done by others using materials
owned by the reporting establishment.

Census Value Added. This item is a resid-
ual, representing the difference between the
value of goods and industrial servicas pro-
duced and the direct material costs associ-
ated with the production of the goods and
services. This residual represents, in
affect, the payment to the factors of pro-
duction.

It should be noted that the concept of cen-
sus value added does not include a provision
for the cost of purchased service inputs.
Neither does it provide for a revaluation of
inventories from book value to prices of the
current period. As a result, census value
added is conceptually different from the
measurement of value added used in the Cana-
dian System of National Accounts.

Employees. This represents the average
number of workers employed by the reporting
establishment during the vyear. The term
production and related workers refers to the
avarage number of persons actually engaged
in the manufacturing process. The category
of administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees
at head offices, sales offices and other
auxiliary units.

Salaries and Wages. The compilation of
wages and salaries is on a gross basis, that
i1s before the deduction for employee income
taxes and contributions to the various so-
cial insurance programmes. Employer contri-
butions are not included. The total value
of salaries and wages includes the payment
for regular work, overtime and paid leave,
bonuses, commissions; severance pay etc.
Hithdrawals by working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

B. Commodity Data

Manufactures data are
and short form
from tax records.
used to re-

The Annual Survey of
collected by means of long
questionnaires as well as

Short forms and tax records are
duce response burden on small businesses.
In 1990, about one-half of the respondents,
accounting for 93.07 of total manufacturing
shipments, received long forms. The remain-
ing short forms and tax records, although
numbering about half of the universe, re-
present only 7.0% of +total manufacturing.

Codt du combustible, des matiéres et des
fournitures. Il s‘'agit du coGt d'achat
rendu des produits utilisés dans la fabrica-
tion, comprenant les frais de transport et
de manutention, les taxes, les droits, etc.
Il comprend aussi le coGt des transferts de
produits d'autres unités de la méme société
de méme que le colGt des travaux de fabrica-
tion effectués par autrui aux termes d'un
contrat & partir de matiéres appartenant 3
1'établissement déclarant.

Valeur ajoutée déterminée par le recense-
ment. Il s'agit d'un poste résiduel repré-
sentant la différence entre la valeur des

biens et services de fabrication produits et
les coluts directs des matidres utilisédes
pour la production des dits biens et servi-
ces. Ce poste résiduel représente en fait
le paiement des facteurs de production.

Il convient de noter que le concept de la
valeur ajoutée déterminée par le recensement
ne permet pas de tenir compte du colt des
services achetés. Il ne permet pas non plus
de convertir la valeur comptable des stocks
en prix pour la période courante. En consé-
quence, la valeur ajoutée déterminée par le
recensement différe d'un point de vue con-
ceptuel de la mesure de 1la valeur ajoutée
utilisée dans le Systéme canadien de compta-
bilité nationale.

Salariés. Cette rubrique représente le nom-
bre moyen de salariés employés par 1'éta-
blissement déclarant durant 1'année. Le

nombre de travailleurs de la production et
assimilés correspond au nombre moyen de per-
sonnes effectivement affectées & la fabrica-
tion. La catégorie personnel de 1l'adminis-
tration, de bureau et autre personnel hors
fabrication comprend les salariés des si&ges
sociaux, des bureaux de vente et des autres
unités auxiliaires.

salaires. Il s'agit des
traitements et salaires bruts, c'est-a-dire
avant les retenues au titre de 1'impot sur
le revenu et les cotisations aux différents
programmes de l'assurance sociale. Lla con-
tribution de 1l'employeur n'est pas comprise.
La valeur totale des traitements et salaires
comprend la rémunération des heures norma-
les, des heures supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les gratifications,
les commissions, les indemnités de départ,
etc. Les retraits par les propriétaires et
associds actifs d'entreprises non consti-
tuées en sociétés sont exclus.

Traitements et

B. Les données sur les produits

Les donndes de 1l'enquéte annuelle sur les
manufactures sont recueillies & partir de
questionnaires complets, abrégés et de doc-
uments fiscaux. Les formules abrégées et
les documents fiscaux sont utilisés afin de
réduire le fardeau des petites entreprises.
En 1990, environ la moitié des répondantes
ont recu un questionnaire complet,; ceux ci
représentaient 93.07 de la valeur totale des
livraisons manufacturidres, Les formules
courtes et les documents fiscaux qui repré-
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Together the three sources of information sent également la moitié de l'univers ne re-

ensure complete coverage for principal sta- présentaient seulement que 7.07 de la valeur
tistics. However, only the long form pro- totale des livraisons manufacturiéres. En-
vides information on commodities. There- semble, les trois sources d'information nous
fore, as the proportion of long forms assurent une couverture compléte des statis-
changes from year-to-year, so does the tiques principales. Cependant, 1'informa-
level of detailed commodity information and tion sur les produits n’'est recueillie qu'a
long run changes in commodity data should partir des questionnaires complets. Par con-
be treated with some caution. In addition, séquent, étant donné que la proportion de
the determination of the recipients of long questionnaires complets change d'année en
forms is based on the total value of ship- année, le niveau de détail sur les produits
ments by the establishment and this ap- change également, donc les changements au
proach cannot ensure the same degree of re- niveau des produits sur une longue période
presentation for individual commodities. devraient @&tre traités avec précaution.

Egalement, la répartition des formules com-
plétes est basée sur la valeur totale des
livraisons, donc cette approche ne nous as-
sure pas le méme degré de représentation
pour chacun des produits.

The user should be aware that Statistics L'utilisateur devrait étre informé que Sta-
Canada has developed, for the reference tistique Canada a développéd, pour 1'année
year 1990, a programme which imputes com- 1990, un programme qui nous permet d'esti-
modity data using weights for small esta- mer des données sur les produits, en util-
blishments. These imputed data can be ob- isant des poids, pour les petits établis-
tained from Industry Division on a custom sements. Les données estimées peuvent étre
tabulation basis. obtenues auprés de 1la Division de 1'indus-

trie sur demande.

Distribution of Shipments by Form Type Répartition des livraisons par type de
formules
Form Type Percent - Pourcentage
Type de formules 1984 1986 1988 1990
Long - Complet 96.4 92.0 91.8 9.0
short - Abrégé 2.8 6.7 28 5] 2.1
Tax records - Documents fiscaux 0.8 1.3 5.7 4.9
Total 100.0 100.0 100.0 100.0
C. Data Quality C. Qualité des données
All data, from whatever source, are subject Les données, quelles qu'elles scient leurs
to error. The Annual Survey of Manufactures sources sont susceptibles d'étre éronnées.
is no exception. L'enquéte annuelle des manufactures ne fait
pas exception & cette ragle.
The four major components of error include: Les quatre causes principales d'erreur sont:
(a) Coverage Error a) Erreur de couverture
- the failure to cover the population of - soit 1'incapacité d'enquéter tous les ré-
interest (including covering population pondants susceptibles d'étre d'intérét ou
outside the area of interest); la possibilité d'enquéter des répondants
qui ne devraient pas 1'étre.
(b) Response Error b) Erreur du répondant
- arrors introduced by the respondent as a - soit les erreurs attribuables au répondant
result of misunderstanding or incorrect pour des raisons de compréhension, de
recording, measurement or observation. transcription, d'évaluation ou d'observa-
tion.
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(c)

(d)

Processing Errors

- errors introduced in the data capture,
edit, imputation, validation or dissemi-
nation process.
Non-response Errors

- the complete or partial failure of wunits

of the population to complete the manufac-
turing questionnaire.

Coverage, response and processing errors do

not easily lend themselves to quantifica-
tion. Hhere they are detected, they are
corracted. There is some information avail-
able on the extent of non-response aerror.
Non-rasponse can be of two types - total
non-response f(i.e. no information is sup-
plied by the establishment) or partial non-
response (incomplete data were received).

Missing data were imputed using a variety of
techniques such as the availability of data
from the Monthly Survey of Manufacturing)
the availability of tax datay pravious
year's data and industry trends. The extent
of this non-response is shown in Data Quali-
ty Table 1 following Section D.

Al though there was some variation by Major
Group, totally imputed records accounted for
only 2 %ol manufacturing shipments.
The user is advised to compare the major
group(s) of interest with the All Manufac-
turing total at the top of Table t to deter-
mina the potential impact of non-response to
the data. The additional error introduced by
partial non-response is covered in the com-
modity tables by the use of the percent
estimated symbols beside the data.

D. Estimation Flags

The commodity tablas include symbols to
advise the user of the proportion of a
cell's value that was contributed by an es-
timate rather than a reported figure. The
presanca of a high percentage estimate nead
not imply that the value is inaccurate. For
example, missing information can be ob-
tained from other sourcaes such as sub-annual
surveys. These non-survey figures, auto-
matically flagged as estimates i1n the annual
system, are not necessarily less accurate.

The estimation flag is simply an extra tool
in the analyst's armourys it permits the
analyst to +treat certain data with more

confidence and others with more caution.

e} Erreur de traitement

- soit les erreurs qui surviennent lors de
la saisie, du contrdle, de 1'imputation,
de la validation ou de 1la diffusion des
données .

d} Erreur de la non-réponse

- soit 1l'incapacité totale ou partielle d'un
répondant & répondre au questionnaire.

Les erreurs de couverture, de réponse et de
traitement des données sont difficilement
quantifiables. Lorqu'elles sont décelées,
elles sont corrigées. Une certaine informa-
tion est disponible sur 1'étendue de la non-
réponse. La non-réponse peut étre de deux
types - une non-réponse totale (ex. aucune
information a été fournie par le répondant),
une non-réponse partielle (ex. les données
regues sont incomplétes). Les données man-
quantes ont été estimées & partir de diver-
ses autres sources selon leur disponibilité
comme l'aenquéte mensuelle sur les industries
manufacturiéres, les données administratives
et les données de 1'année précédente ajus-
tées pour tenir compte des +tendances de
1'industrie. L'étendue de la non-réponse est
démontrée aprés la section D au tableau 1,
Qualité des donnéas.

Bien qu'il y eut une certaine fluctuation
par Grand groupe, le nombre d'enregistre-
ments imputés, représente seulement 2.7/ des
livraisons manufacturiéres. On conseille &
l'utilisateur de comparer le ou les grands
groupes, qui l'intéressent avec le +total
pour 1l'ensemble de 1l'industrie au début
du Tableau t afin de déterminer 1'incidence
réalle de la non-réponse sur la qualité des
données. On démontre 1'importance de la
non-réponse partielle aux tableaux sur les
produits, en utilisant un symbole représen-
tant le pourcentage d'estimation selon le
produit.

Indication du niveau d'estimation

Le tableau sur les produits utilise un sym-
bole qui indique a l'utilisataeur la propor-
tion de cette valaur qui a été obtenue a
partir d'une estimation au liau d’'une donnée
rapportée par un répondant. L'indication
d'un niveau élevé d'estimation ne signifie
pas pour autant que la donnée soit inexacte.
Par exemple, l'information manquante peut
étre obtenue de d'autres sources comme les
enquétes courantes. Ces chiffraes; qui ne
proviennent pas de 1l'enquéte, sont indiqués
automatiquement comme des estimations dans
le systéme annuel et ne sont pas nécessaira-
ment moins précis. L'indication du niveau
d'estimation constitue pour 1l'analyste un
outil supplémentaire; elle permet l'analyse
de certaines données en toute confiance et
de d'autres avec réserves.

Leather and allied products industries,
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Data Quality

Table 1:
Amount estimated for Hon-response in the
Annual Survey of Manufactures by Major

Qualité des données

Tableau 1:

Montant estimé pour la

non-réponse dans

1'enquéte annuelle des manufactures de 1990,

Group and Form Type, 1990 par grand groupe selon le type de question-
naire
Number Value of Amount Estimated
of estab- Manufac-
lishments turing Montant estimé
Shipments
Nombre Valeur des Value Z
d'établis- livraisons
sements manufactu- Valaur 74
riéres
$000,000 $000,000
All manufacturing - L°'ensemble de
1'industrie manufacturiére
Total 39,864 298,919 7)929 2.7
Long - Complet 18,464 278,235 7,886 2.8
Short - Abrégé 8,450 6,166 43 0.7
Tax records -~ Documents fiscaux 12,950 14,518 "
Major group: 10 - Grand groupe: 10
Total 3,397 18,582 1,585 4.1
Long - Complet 2,177 36,929 1,585 4.3
Short -~ Abrégé 504 525 - -
Tax records - Documents fiscaux 716 1,129
Major group: 11 - Grand groupe: 11
Total 260 5,621 92 1.6
Long - Complet 217 5,576 92 1.6
Short - Abrégé 17 16 - -
Tax records - Documents fiscaux 26 29 .
Major group: 12 - Grand groupe: 12
Total 18 1,883 - -
Long - Complet 18 1,883 - -
Short - Abrégé - - - -
Tax records - Documents fiscaux - -
Major group: 15 - Grand groupe: 15
Total 178 2,558 6 6.2
Long - Complet 123 2,460 6 0.2
Short - Abrégé 15 13 - -
Tax records - Documents fiscaux 40 85 5
Major group: 16 - Grand groupe: 16
Total 1,294 5,997 150 2.5
Long =~ Complet 697 5,279 150 2.8
Short - Abrégé 238 234 - =
Tax records - Documents fiscaux 359 484 &
Major group: 17 - Grand groupe: 17
Total 338 1,162 107 9.2
Long =~ Complet 177 1,022 107 10.5
Short - Abrégé ioo 71 - -
Tax records - Documents fiscaux 61 70
Major group: 18 - Grand groupe: 18
Total 223 2,780 274 9.9
Long - Complet 166 2,664 274 10.3
Short - Abrégé 42 58 - -
Tax records - Documents fiscaux 15 58
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Data Quality

Table 1:

Amount estimated for Non-response in the
Annual Survey of Manufactures by Major

Group and Form Type, 1990

Qualité des données

Tableau 1:
Montant estimé pour la non-réponse dans
1'enquéte annuelle des manufactures de 1990,
par grand groupe selon le type de question-

naire
Number Value of Amount Estimated
of estab- Manufac-~
lishments turing Montant estimé
Shipments
Nombre Valeur des Value Z
d'établis- livraisons
saements manufactu- Valeur Z
riéres
$000,000 $000,000

Major group: 19 - Grand groupe: 19

Total 960 3,364 569 16.9
Long = Complet 334 2,566 558 21.7
Short - Abrégé 287 4G 6 11 2.5
Tax records - Documents fiscaux 339 352 =l

Major group: 24 - Grand groupe: 24§

Total 2,785 6,831 525 7.7
Long - Complet 1,502 6,056 507 8.4
Short - Abrégé 1,076 664 18 2.7
Tax records - Documents fiscaux 207 111 P

Major group: 25 - Grand groupe: 25

Total 3,409 14,806 963 6.5
Long - Complet 1,591 13,203 963 7.3
Short - Abrégé 753 479 - -
Tax records - Documents fiscaux 1,065 1,124

Major group: 26 - Grand groupe: 26

Total 1,939 4,662 346 7.4
Long - Complet 598 3,441 3145 10.0
Short - Abrégé 734 423 1 0.2
Tax records - Documents fiscaux 607 798 e .

Major group: 27 - Grand groupe: 27

Total 731 24,026 622 2.6
Ltong =~ Complet 591 23,721 622 2.6
Short - Abrégé 37 43 = =
Tax records - Documents fiscaux 103 263

Major group: 28 - Grand groupe: 28

Total 5,522 13,704 557 4.1
Long - Complet 1,755 11,148 566 5.0
Short - Abrégé 1,353 756 1 0.1
Tax records - Documents fiscaux 2,414 1,800

Major group: 29 - Grand groupe: 29

Total 476 19,244 58 0.3
Long =~ Complet 176 19,096 58 0.3
Short - Abrégé 27 23 - -
Tax records - Documents fiscaux 71 124

Major group: 30 - Grand groupe: 30

Total 6,030 17,877 676 3.8
Long - Complet 2,210 16,009 676 4.8
Short - Abrégé 1,124 812 - -
Tax records - Documants fiscaux 2,696 3,056
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Data Quality

Table 1:
Amount estimated for
Annual Survey of Manufactures

Non-response in the
by HMajor

Qualité des données

Tableau 1:

Montant estimé pour 1la

non-réponse dans

1'enquéte annuelle des manufactures de 1990,

Group and Form Type, 1990 par grand groupe selon le type de question-
naire
Number Value of Amount Estimated
of estab- Manufac-~
lishments turing Montant estimé
Shipments
Nombre Valeur des Value Z
d'établis~- livraisons
sements manufactu- Valeur 4
riéres
$000,000 $000,000
Major group: 31 - Grand groupe: 31
Total 2,189 10,396 121 1.2
tong - Complet 1,045 8,990 121 1.3
Short - Abrégé 297 283 - -
Tax racords - Documents fiscaux 847 1,123 .
Major group: 32 - Grand groupe: 32
Total 1,599 51,655 266 0.7
tong - Complet 985 50,868 366 0.7
Short - Abrégé 163 120 - -
Tax records - Documents fiscaux 451 666 . SOC
Major group: 33 - Grand groupe: 33
Total 1,618 18,475 231 1.3
tong - Complet 899 17,489 231 13
Short - Abrégé 215 141 - -
Tax records - Documents fiscaux 504 864 o0
Major group: 35 - Grand groupe: 35
Total 1,691 7,392 155 2.1
Ltong -~ Complet 998 6,416 155 2.6
short - Abrégé 260 245 - -
Tax records - Documents fiscaux 433 733
Major group: 36 - Grand groupe: 36
Total 138 18,569 4 0.0
Long - Complet 115 18,517 4 0.0
Short - Abrégé 6 8 - -
Tax records - Documents fiscaux 17 44
Major group: 37 - Grand groupe: 37
Total 1,450 23,118 134 0.6
Long - Complet 1,025 22,491 134 0.6
Short - Abrégé 153 177 - =
Tax records - Documents fiscaux 272 449
Major group: 39 - Grand groupe: 39
Total 3,621 6,217 387 6.2
Long - Complet 865 4,412 375 8.5
Short - Abrégé 1,049 629 12 1.9
Tax records - Documents fiscaux 1,707 1,176
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Appendix 2

sStandard Classification of Goods

Commencing in 1988, the commodity information
collected by Statistics Canada
sified according to

tion of

system is an expanded version of

Description and Coding System.

Following,

in alphabetical order, are
breviations used and the two and four digit
codes that apply to the

in this Major Group. For those

a description
well as a
available in catalogue
dard Classification of Goods,

Abbreviations =

acryl.
app.
appl.
art.
artif.
cont.
croch.
dress.

electrolyt.

fab.
fib.
fil.
inorg.
inst.
i/s
lab.
mach.
met.
modacryl.
myp

m=m

n/

opt.

o/

o/t
o/wW
parch.
polyes.
sensit,
sim.
subs.
syn.
tan.
tex.
therap.
therm.
unconv.
unexp .
w/

w/n
w/o

W or w/o
>

A AV
1]

* singular

acrylic
apparatus
appliance
article
artificial
container
crocheted
dressed
electrolytically
fabrics

fibre

filament
inorganic
instrument

iron or steel
laboratory
machine, machinery
metal
modacrylic
minimum yield point
man-made

not

optical, optically
other

other than
otherwise
parchement
polyesters
sensitized
similar
substance
synthetic
tanning

textile
therapeutic
thermal
unconverted
unexposed

with

whether or not
without

with or without
more than

not less than
less than

not more than

includes plural

has been clas-~
the Standard Classifica-
Goods (SCG). This classification
the interna-
tional standard, the Harmonized Commodity

commodities
requiring 1it,
of the conceptual background as
complete listing of SCG codes is
12-580(E), “The Stan-

1988".

Annexe 2
Classification type des biens

Commengant en 1988, 1l'information sur les
produits recueillie par Statistique Canada a
été classifide selon la Classification type
des biens (CTB). Cette classification est une
version basée sur une norme internationale, le
Systéme harmonisé de désignation et de codifi-
cation des marchandises.

Vous trouverez ci-aprés, en ordre alphabdti-
que, une liste des abréviations utilisées ain-
si que les codes 3 deux et quatre chiffres
qui s'appliquent aux produits déclarés dans ce
Grand groupe. Pour ceux qui sont intéressés,
la description des concepts ainsi que la liste
compléte des codes de la CTB sont disponibles
dans la "Classification type des biens, 1988",
publication 12-580(F) au catalogue.

Abrévations

acryl. acriliques
app. appareil, appareillage
appar. apparent

art. article

artif. artificiel

a/ autre

a’q autre(s) que
a’s avec ou sans
com. commun

comp . complet

cong. congelé

cons. conserveée

cont . contenant
disc. discontinu
disp. dispositif
effil. effilochés

é/m élasticité minimale
fil. filament

fill. fillettes

f/a fer ou acier
impres. impressionné
lab. laboratoire
lam. laminé

mét. métal, métallique
modacryl. modacrylique
nat. naturel

n/ non

p/ pour

réf. réfrigéré
sensib. sensibilisé
seul . seulement

syn. synthétique
tail. taillé

tan. tannage

temp. température
tex. textile
thérap. thérapeutique
therm. thermique, thermiquement
trait. traitement
trans. transmission
vent. ventilateur
vule. vulcanisé

> excédant

>= pas moins de

< moins de

<= n'excédant pas

¥ le singulier inclut le pluriel
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Alphabetic list of selected SCG codes

35 Albuminoidsl substances: modified stsrches; glues; enzymes
76 Aluminum and articles of aluminum
76.01 Aluminum, unwrousht
39.0%9 Amino-resins. phenolic resins and polyurethanes. in primary forms
42.04 Articles for technicel use, of leather
4%0.15 Articles of apparel and eccessories, incl. sloves, of vulcenized rubber. o/t hard rubber
73 Articles of iron or steel
42,05 Articles of leather, other
39.26 Articles of plastics, incl. polymers and resins., other
40,16 Articles of vulcanized rubber. a/t hprd rubber, other
83.06 Bells. etc., non-electric. base metaly ornaments of base metely photo, picture or mirror frames,. base metsl
22 Beversges. spirits end vinesar
83.08 Clasps, frames with clasps., buckles. hooks, eyes, eyelets, etc.. hase metal
91 Clocks and watches snd parts thereof
32.03 Colourins matter of vegetable or animsl oriein and preparations based thereon
41,11 Composition lemther, with a bssis of leather or leather fibres, in slabs. sheets or strips
39.23 Conteiners (boxes, bmss, etc). closurers (1jds, caps, etc) of plestic
42,02 Containers for documents, lugsase and other articles. of leather or other materials
45 Cork. srticles of cork
45.02 Cork., nstursl, debscked. squared (roughly) or in rectangular blocks, plates, sheets or strips
52 Cotton
95.02 Dolls representing only human beings
56.02 Felts
38.09 Finishing agents, dve carriers used in textjle, paper, leather or similer industries
B3.05 Fittings for loose-leef binders or files. letter and paper clips., index tass, etc., metal; staples &n strips, metal
72.20 Flat-rolled products., steinless steel, width < €00 mm
64 Footwear. gaiters and similar Brticles; parts of such erticles
64.02 Footwear., rubber or plastics. 0/t waterproof
66.01 Footwear. waterproof rubber or plastics, not stitched, riveted, etc.
64.05 Footwear., with outer soles o/t rubber/plastics, leather or composition lesther
64.03 Footwear. with outer soles of rubber, plastics or leather and uppers of lesther
64.04 Footwear., with outer scles of rubber. plastics or leather snd uppers of textile materiels
43 Furskins and furs; imitation furskins
43,02 Furskins, tsnned or dressed, o/t garments and similar srticles
42.03 Garments and clothins sccessories. of leather (natursl or composition)
32.14 Glaziers' putty. srafting putty., resin cements, caulking compounds and other mestics: painters' fillings
72 Iren and steel
71.17 Jewellery. imitation
41.04 Leather and hides w/c hsir, o/t chamois or petent, of bovine or equine
&2 Lestherwork: seddlery snd harness; travel soods, handbags. etc.; srticles of gut
34.03 Lubricatinsg preperetiens. incl. enti-corrosion, snd preparations for oll or grease trestment of textile materials
63.07 Made up articles, other, of textile materials
63 Made up textile srticles., o/t serments or clothing accessories; sets; worn c¢lothing snd textile srticles. rags
54 Man-made filaments
55 Man-made steple fibres
27 Mineral fuels, mineral oils and produrts of their distiilation: bituminous substances: mineral waxes
83 Miscellaneous articles, base metsal
38 Miscellaneous chemicel products
96 Miscellaneous menufectured erticles
39.16 Monofilaments., rods. sticks and profile shapes of plastlcs
84.80 Moulding boxes for metal foundry; mould bases;: moulding patterns: moulds for metal, miners]l meterials. rubber. plastics
75.17 Neils, tecks. drawing pins, corrugmted nails, staples (o/t strips), etc.., iron or steel, o/t with copper hesds
58.06 MNarrow woven fsbrics, o/t labels or badyes; narrow febrics of warp w/oc weft assembled by en adhesive (bolducs)
40.01 Naturel rubber, balata, gutta-perche, guayule, chicle and similsr natursl sums, primary forms or plates., sheets, strips
56.03 Nonwovens
B4 Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanicel sppliances: parts thereof
32.08 Pajnts snd varnishes based on synthetic or netural polymers, in NON-AQUEOUS medium (oil based): solutions in solvent
32.10 Paints and varnishes n.e.s.: water pigments for finishing leather
[4: Paper or paperboerd snd srticles of peper pulp
48.23 Paper or paperbosrd, cellulose wadding or webs, cut to size or shape. and other srticles
48.21 Paper or paperboerd, labels
4B.20 Paper or paperboerd, registers, note books, letter peds, etc.. binders. faolders, file covers. etc., albums, boock covers
48,05 Paper or peperbosrd. uncoated, other. n.e.s., rolls or sheets
48,04 Paper or pesperboard, uncoeted, Kraft, o/t stock and paper for graphic or household purposes, rolls or sheets
%8.19 Paper/psperboard. certons. boxes, bags, other packing contsiners: box filles, letter trays, etc. for office, shop., etc.
87.14 Parts snd sccessories of motorcycles, bjcycles or other cycles and wheelchairs
$6.03 Pearts for umbrelles, walking-sticks., seat-sticks. whips or riding-crops
66.06 Parts of footwesri removable in-soles and similar articles; gaiters and similar footwear mrticles
4%1.09 Patent sr petent laminsted leather; metallized leather
71 Pearls. natural or cultured, precious, semi-precious stones., precious metals or clad. imitation Jewellery, coins, etec,
27.10 Petroleum oils and olls obteined from bituminous minerals. o/t crude
39 Plastics snd articles thereof
39.21 Plstes. sheets, film, fotl and strip, other, of plastics
39,20 Pletes, sheets. film, foll, strips of plastics, non-cellular snd not reinforced (excl. self-sdhesive) or combined
40.08 Plates. sheets. strip. rods and profile shapes of vulcenized rubber, o/t hard rubber
39.03 Polymers of styrene., in primary forms
39.04 Polymers of vinyl chloride or of other halcgenated olefins, in primsry forms
38.23 Prepared binders for foundry moulds or cores; preparstions of the chemical or allied industries
355.06 Prepared slues and adhesives. n.e.s5.} glue, packaged for retail sale
38.12 Prepared rybber sccelerators; compound plasticisers or stasbilisers for rubber or plastics, n.e.s.
49 Printed books, newspapers, pictures and other products; manuscripts. tvpescripts and plens
%9.%% Printed matter. other. incl. printed pictures snd photosrephs
41 Raw hides and skins and lesther. o/t furskins
G41.01 Raw hides, fresh or preserved but not prepared, of bovine or equine animaels
41.03 Rew skins, fresh or preserved but not prepered. o/t of bovine, eguine or ovine
41.02 Rew skins. fresh or preserved but not prepared., of sheep
40 Rubber and srticles thereaf
42.01 Seddlery snd herness, for any animal, of any materisl
25 Salt: sulphur; eerth and stone: plestering meterisls: lime and cement
25.01 Selt. brine. socdium chloride and ses water
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Alphabetic list of selected SCG codes - Continued

39.19
52.04
55.08
«1,06
a1.0?
a1.09
96,07
M

58

32.04
32.02
60.02
55.08
2.0t
32

59.03
59

Self-sdhesive sheets, ¢1lm, foil, tepe, strip and other flet shap
Sewing threed of cotton

Sewins thremd of man-msde steple ¢ibres

Skins., w/o hair on. prepared, o/t chamois or patent. of soats
Skins, w/0 heir on. prepered, 0/t chamois or petent. of other sni
Skins. w/g wocl on. prepered, o/t chemols or patent, of gheep
Slide fssteners snd psris thereof

Somp. orgenic surface—active s9ents. washing preparations. etc.
Special woven fabrics: tufted textile fabrics: lace: tapestries:

es of plestics

mals

trimmings: embroidery

Synthetic orsanic colouring mstter: preparations and products used as fluorescent drishtening maents
Synthetic orsanic or inorganic tanning substances: tennins preperations, w or w/o natural tanning subs.: enzymetic prep.

Synthetic rubber and mixtures of those products with natural rubb
Synthetic staple fibres. not carded. combed or otherwise processe

er. primery forms or plates.

d. for spinning

sheets or strips

Tanning extracts of vesgetmdle orisine: tannins and thelir solts, ethers, esters snd other derivatives

Tanning or dyeing extracts: tannins and derivaetives; dyves. pisments. paints, varnishes, putty and mestics: Inks
Textile fabrics, impresnated., coated. covered or laminsted with plastics, o/t tire cord fabrics

Textile fabrics., impresnated. coated. covered or leminsted; textile wrticles for technicsl uses

Toys. sames ond sports requisites: their psrts and sccessories
Transfers (decslcomsnias)

Umbrellss. sun umbrelles. walking-sticks. sest-sticks. whips. ridins-crops end perts thereof

Vehicles. o/t rellusy. tremway. roll-stock, parts a&nd sccessories
Veneer

Wedding. felts snd nonwovens: specisl ysrns: twine, cordese, ropes and cables: articles thereof

Watch straps, watch bands. watch bracelets gnd perts thereof

Waters, incl. neturel or srtificisl minersl waters snd mersted waters. not sweetened nor flavoured: i1ce and snow

Wood continuously shsped (tonsued. Srooved. etc.)
Wood. wood chsrcosl
Woven fabrics of srtificial filement yern

Woven fabrics of cotton. contsining < 85X by weisht, of cotton., mixed meinly with netursl fibres

Woven fabrics of synthetic filement yarn
Woven pile febrics end chenille fsbrics. o/t narrow woven fabrics
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Liste alphabétique de codes sélectionnés de 1a CTB

38.12
38.09

Accélérateurs de vulcanisstion préperés: composés plestifiants. stedbiliseteurs pour ceoutchouc, mat. plastiques., n.d.a.
Asents d'spprét ou de finissase, accélérsteur de teinture pour i'industrie textile. du pepier, du cufr ou similaire

76 Aluminfum et prodults en sluminium
76.0% Aluminium, sous forme brute
83.05 Armature pour reliure A snnemsux ou clesseur. coins-lettre, trombones. onslets, etc., en métal: agrafes en bandes, métal
42.06 Articles & ussse technique, en culr
63,07 Articles confectionnés, autres, en matidres textiles
42.01 Articles de sellerie et de bourrelerie, pour tous snimeux. en toutes metidres
40.16 Articles en casutchouc vulcanisé. s/q durci. mutres
42.05 Articles en culr, autres
73 Articles en fonte, fer ou scier
39.26 Articles en metidres plastiques, incl., polyméres et résines. autres
96 Articles et objets divers manufacturés
$3 Articles textiles confectionnés., 8/q vétements et leurs sccessolres: assortiments; friperie et chiffons
60.1% Articles vestimentaires et sccessoires du vétement. incl. les gants. en cmputchouc vulcenisé, e/q durci
71.17 Bijouterie de fontaisie
64.09 Bols profilés (lenguetés, rainés, etc.)
44 Bois. cherbon de bois
22 Boissons. bofissons slcooliques ou alcoolisées et vinajsre
91.15 Bracelets de montres et leurs parties
40 Csoutchouc et duvrmses en caoutchouc
40.01 Cmoutchouc naturel. balats. gutta-percha. guayule. chicle, sommes net. sim., formes primaires. plaques. feullles. bandes
50.02 Caoutchouc synthétique. ses mélsnses avec du caoutchouc naturel, sous formes primsires ou en plaques, feullles ou dandes
84.80 Chiissis de fonderle; bases de moules: modéles de moules: moules & métaux. matidres minérales ou plestiques ou caoutchouc
64.03 Chsussures. & semelles extérjeure en ceoutchouc. matidéres plastiques ou culr et dessus en cuir
64.04 Cheussures. & semelles extérfeures en ceoutchouc. matidres plestiques ou cuir et dessus en matidres textiles
64.01 Chaussures. csoutchouc ou matikres plestiques étanches, non cousues. rivetées. etc.
64.02 Chaussures, csoutchouc ou matiéres plastiques. 8/q étanches
64 Cheussures, suétres et articles similajres: perties de ces asrticles
64.05 Chesussures, semelles s/q csout./plestiq. osu cuir
B83.06 Cloches, etc., non électriques. métaux communs; ornements. métaux communs; cadres photo. tsblesu. miroir. métaux communs
73.17 Clous. pointes. punaises. clous ondulés. mgrafes (e/q9 en bendes), etc.. en fer ou scler. 8/q9 avec téte en cuivre
35.06 Colles et adhésifs préparés. n.d.a.; colle conditionnée pour las vente su détell
27 Combustidbles minéraux, hujles minéreles et produits de leur distillation: matiéres bitumineuses: cires minérales
S8 Coton
G1.11 Culr reconstitué. & dese de cuir ou de Fibres de culr., en plaques, feuilles ou bandes
41.04 Cuirs et pesux épilées. 8/q chamoisés ou verniz. de dovins ou équidés
G1.09 Cuirs et pesux vernis ou plequés: cuirs et pesux métsllisés
49.08 Décalcomsnies
22.01 Esux, incl. eaux minérales, naturelles ou srtificielles. et esux sezéifiées. non sucrées nl sromstisées; glace et nelge
39.23 Embmllmses (boltes. sacs. etc.), dispositifs de fermeture (couvercles., capsules. etc.) en metidres plastiques
32.01 Extraits tennants d’orisine vésétale: tanins et leurs sels, éthers, esters et autres dérivés
32 Extraits tannants ou tinctorisux: tsnins et leurs dérivés: teintures. pisments, peintures. vernis ek mastics: encres
72 Fer, fontes et eclers
96.07 Fermetures 3 9lissidre et leurs parties
83.08 Fermoirs. srmatures & fermofir. boucles, ssrefes. -coghats. ocelllets. etc.. en métaux communs
§6.02 Feutres
55 Fidres discontinues synthétiquas ou srtificlelles
§5.03 Fibres discontinues synthétiques, non cerdées, celarfées nl Autrement trancformées, pour fliatures
§5.08 F11 & coudre de fibres discontinues synthétiques ocu aftificlelles
£2.04 Fi1l a coudre en coton
56 Filaments synthétigues ou ertificiels
9 Horloeserie
27.10 Hulles de pétrole et de minéreux bitumineux. w/q brutes
49.1%  Imprimés. autres, incl., imases. sravures et photesraphies imprimées
9 Jouets, Jeux, srticles de divertissements ou de sports;: leurs psrties et eccessoires
38.23 Lients préparés pour moules ou novyeux de fonderie: préparsmtions pour 1l’industrie chimique ou ses industries connexes
45.02 L1&ge naturel. écroQté. équarry (srossidrement) ou an cubes, pleques. feullles ou bandes
45 Lidge, wrticles en 1iége
32.14 Mastic de vitrier, mastic & sreffer, ciment de résine. matériaux d'éteanchéité et sutres mestics: enduit pour le peinture
35 Metidres albuminoides; prodults & base d'amidons: colles: enzymes
32.03 Matidres colorantes d'origine vésétele ou enimale et préparations & bese de ces matidres
32.06 Matidres colorsntes organiques synthétigues; prépsrstions et produits utilisés comme sgent d'avivese fluorescent
39 Matidres plestiques et ouvrages en ces matidres
39.96 Monofilements, Joncs, bltons et profilés en matidres plestiques
56.03 Nontissés
56 Oustes. feutres et nontissis: fils spéclauxs ficelles., cordes et cordeses: articles de corderie
83 Ouvrases divers en métsux communs
42 Ouvreges en cuirs mrticles de sellerie et de bourrellerie; articles de voymse, sscs & mein, etc.: ouvreses en boveux
48 Pepler ou certon et produits en plte & paplier
48.21 Papler ou certon, étiquettes
48,05 Papier ou certon., non enduit, sutres., n.d.s.. en roulesux ou feuilles
48.04 Pspier ou carton. non enduit, Kraft. s/q composé da fabricstion., pour grsphiques ou ussse domestique, rouleaux/feuilles
48.23 Papler ou carton, ouste ou nappe de fibres de cellulose. coupés mux dimensions ou talllés 4 fagon, et autres articles
48.20 Pepier ou certon. resistres, blocs-notes., lettres. etc.; chemises. couvertures de dossier, etc.; reliures d¢'slbum, livre
48,19 Pepler, carton. certonnmses/boites/sscs., sutre emballeses; boltes de clmssement/courrier, etc, pour buresu/masasin. etc.
66 Peraplufes, ombrelles. peresols, cannes, cannes-sidses, fouets, craveches et leurs perties
64.086 Parties de cheussures; semelles intérieures amovibles st srticles simileires: gudtres et srticles simileires
66.03 Parties de persplules. ombrelles. cannes, cannes-sikges. fouets ou cravaches
87.14 Parties et mccessoires de motocycles, bicyclettes ou autres cycles et de chalses roulentes
1] Pesux brutes et cuirs, m/q pelleteries
41.03 Pesux brutes. frmichas ou conservées masls non préparées, a/q de bovins, éaquidés ou ovins
61.02 Peaux brutes, fraiches ou conservées mais non prépsrées, d'ovina
41.01 Pesux brutes. fralches ou conservées mais non préparées, de bovins ou équidés
41.07 Pesux épilées, préparées, 8/q9 chemoisées ou vernies. d'sutres snimsux
41.05 Peaux épilées, préparées, a/q chamoisées ou vernies, ¢'ovins
41.06 Pesux épilées. préparées. 8/q chamoisées ou vernies, de ceprins
32.10 Peintures et vernis n.d.s.: pisments & 1'sau pour le finissese des cuirs
32.08 Peintures, vernis & bese de polyméres gynthétiques ou neturels, en milieu NON AQUEUX (bese huile); solution dans solvent
43 Pelleteries et fourrures: pelleterles factices
Leather and allied products industries, 1930 Industries du cuir et des produits connexes. 1920
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43.02 Pelleteries. tesnnées ou appritées., a/q vétements et mrticles similaires
71 Perles fines ou de culture, plerres semmes (précieuses), métaux précieux ou plaqués, bijoux fantmisie., monnajes. etc.
46.08 Placsges
4. 08 Pleques. feullles. bendes. bsguettes et profilés en caoutchouc vulcanisé, asq durci
39.20 Pleques. feullles, etc. en met. plastia. non alvéolaires. non renforcées. sans support (sauf auto-edhésifs) ni combinées
39.2% Pleques, feuilles, pellicules et bandes., mutres., en matidres plastiques
39.19 Plagues, feuilles: pellicules. bandes. rubans et sutres articles auto-adhésifs de forme plate en matidres plastiques
39.04 Polyméres du chlorure de vinyle ou d'autres oléfines halogénées. sous formes primaires
39.03 Polyméres du styréne, sous formes primaires
42.02 Portes-documents. serviettes. cartables et contenants similajres. begages et eutres srticles. en culr ou wutres matieres
95.02 Poupées représentant uniquement 1'2tre humain
38 Produits chimiques divers
72.20 Prodults lsminés plats en acler fnoxydable. largeur < 600 mm
34.05 Prodults lubriffants. §ncl. antirouille et anticorrosion, et prodults pour 1'huilage ou le graissage des textiles
49 Produits pour 1'édition. le presse ou eutres industries graphiques: textes manuscrits ou dactylogrephiés et plans
32.02 Produits tennents synthétiques organiques ou inorganiques; prép. tannantes a/s prod, tennent naturel; prép, enzymatiques
B84 Réscteurs nuclésires., chauditres, machines et eppareils méceniques: leurs parties
39.09 Résines aminiques. résines phénoliques et polyuréthanes, sous formes primaires
58.06 Rubenerie. 8/q étiquettes ou écussons; rubans sans treme, en fils ou fibres parsllélisés et encollés (bolducs)
34 Saveons, sgents de surface organiques. produits de lavage., etc.
25 Sel; soufre; terres et pierres; plétres; chaux et ciments
25.01 Sel, saumure. chlorure de sodium et eau de mer
52.12 Tissus en coton. contenent en poids < 85% de coton, mélangés surtout avec des fibres naturelles
56.08 Tissus en fils de filements artificiels
54,07 Tissus en fils de filaments synthétiques
59.03 Tissus imprégnés. endults. recouverts ou stratifiés de matidres plastiques, a/q nappes tramées pour pneus
59 Tissus Imprégnés. endults, recouverts ou stratifiés; articles techniques en matidres textiles
11:} Tissus particullers; tissus A surface touffetées; dentelles: tapisseries; passementeries: broderies
B? Véhicules terrestres, a/q ferroviaires, leurs parties et gccessoires
5B.0% Velours ou peluches tissés et tissus de chenille, asq rubanerie
42.03 VEtements et sccessoires du vétement., en culr (naturel ou reconstitu#)
Leather and allted products industries, 1990 Industries du cuir et des produits connexes. 1990
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ITHTHEMOST USEFUL
AND ATTRACTIVE
CANADA YEAR BOOK
EVER PUBLISHED.

On the occasion of the nation’s 125th anniversary of
Confederation, the 1992 Canada Year Book takes a
unique look at the fascinating highlights in the develop
ment of Canada since 1867.

Exceptionally popular among business people, jour-
nalists, librarians, parliamentarians, educators and
diplomats for 125 vears, the 1992 Canada Year Book is
designed as a comprehensive reference source for the
latest on economic, political, and social information
on Canada and Canadians. And for the first time,
this “special collector’s™ edition presents pictur
esque vignettes on Canada’s past with informative,
easy-to-read text.

Special features include:

* anew 22cm X 30cm (9" X 127) format

¢ larger tvpeface

¢ over 300 rare archival photos

* historical perspectives on Canada’s past

e 22 chapters, 607 pages bound in
deluxe hard cover

Time and time

again, you'll reach
for this compact
encyclopedia to
answer questions on
all aspects of Canada.

* THE LAND

e THE PEOPLE

o THE NATION

e THE ECONOMY

e ARTS AND LEISURE

| Available in separate English and French editions, the Canada Year Book
(Cat. No. 11-302E) sells for $49.95 (plus $5.05 shipping and handling) in

Canada, US $60 in the United States, and US$70 in other countries

(includes shipping and handling)

To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Omario,

K1A OT6, or contacl the nearest Statistics Canada Regional Reference

Centre listed in this publication.

For faster ordering, using your VISA or MasterCard. call toll-free
1-800-267-6677 or fax your order to (613) 951-1584. Please do not

send confirmation.

P
- 4 1 L
NVOUS PRBCURANT

L’ANNUAIRE DUCANADA
LEPLUSUTILEETLEPLUS |
| ATTRAYANT JAMAIS PUBLIE.

L'Annuaire du Canada de 1992, qui marque le 125e
anniversaire de la Confédeération, jette un regard
unigue sur les grands moments de I'évolution du pays
depuis 1867.

Cet ouvrage, particulierement populaire depuis 125 ans
auprés des gens d’affaires, des journalistes, des biblio-
thécaires, des parlementaires, des enseignants et des
diplomates, est concu comme un ouvrage de référence
ou I'on retrouve les données économiques, politiques et
sociales les plus récentes sur le Canada et les Cana-
diens. Cette édition spéciale présente, pour la premiere
fois, de pittoresques illustrations se rapportant a I’his-
toire du Canada de méme que des textes informatifs et
faciles a lire.

| Aunombre des caracléristiques spéciales, on compte :

{ * un nouveau mode de présentation :

| 22cmx30cm (9" x 127)
¢ des caractéres plus gros |
¢ plus de 300 photos d’archives rares |
¢ des perspectives historiques sur fe passé du Canada |

* 22 chapitres, 607 pages reliées par une

couverture rigide de luxe.

Cette encyclopédie compacte est un

ouvrage indispensable pour répondre
a4 vos questions portant sur lous les
aspects du Canada.

* LE TERRITOIRE
s 1A POPULATION
* LA NATION
« I’ECONOMIE
¢ LES ARTS ET LES LOISIRS

Vous pouvez vous procurer FAnnuaire du Canada (1o 11-402F
au Calalogue), en version frangaise ou anglaise, pour 49,95 $ (plus 5.05 $
pour frais d'expédition et de manutention) au Canada, 60 $ (devises ameéri-
caines) aux Etats-Unis et 70 $ (devises américaines) dans les autres pays
{frais d’expedition et de manutention compris).
Pour commander, priere d’écrire au Service des Ventes des publications de
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A 0T6, ou de communiquer avec le
Centre régional de consultation de Statistique Canada le plus prés de chez
vous (voir la liste qui figure dans la publication).

Pour accélérer les commandes, ulilisez votre carte VISA ou MasterCard
ou composez sans frais le 1-800-267-6677 (téléphene) ou le (613) 951-1584
(1élécopieur). Veuillez ne pas envover de confirmation.




ORDER FORM

Statistics Canada

MAIL TO: METHOD OF PAYMENT:

AE (Check only one)
D4 [ amnasrser [ (513) 951504
Marketing Division Charge to VISA or VISA, MasterCard and [J Please charge my: 1 wvisa (] MasterCard
Publication Sales MasterCard. Outside Purchase Orders only g
Statistics Canada Canada and the U.S. call Please do not send confir- Card Number | e a A Lt ) v
Ottawa, Ontario (613) 951-7277. Please mation. A fax will be treated r 3
Canada K1A 0Té do not send confirmation as an original order ‘
(Please prinf) Signature Expiry Date
Company . D Payment enclosed $

Please make cheque or money order payabie to the
Receiver General for Canada — Publications.

Department
Attention E] Blll me later (Pre-payment required for all publications
except subscriptions. Maximum credit $500.)
Address
D Purchase Order Number ﬁ Li ! Jewt iy
City Province {Please enclose)}
( ) ( )
Postal Code Phone Fax
Please ensure that all information is completed Authorized Signature
DI'“ of Annual Subscription
ssue or Book Price
Catalogue Title or -
Number Indicatelan Canada United Other Quantity Total
“S" for States Countries
subscriptions $ uss uss $
|
|
SUBTOTAL
> Note: Catalogue prices for U.S. and other countries are shown in US dollars.
— DISCOUNT
(it applicable)
P> GST Registration # R121491807
GST (7%)
{Canadian clients only)
’ Cheque or money order should be made payable to the
Receiver General for Canada — Publications. GRAND TOTAL
pp Canadan ciients pay in Canadian funds and add 7% GST. Foreign clients pay total amount in US funds PF 093022
drawn on a US bank. Prices for US and foreign clients are shown in US dollars.

THANK YOU FOR YOUR ORDER!
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Division ae la
commercialisation
Vente des publications
Statistique Canada
Ottawa (Ontario)
Canada K1A 0T6

Statistique Canada

1-800-267-6677

Faites débiter votre compte
VISA ou MasterCard. De
I'exterieur du Canada et des
Etats-Unis, composez le
(613) 951-7277. Veuilez ne
pas envoyer de confirmation

TELECOPIEZ

lsn) (613) 951-1584

VISA, MasterCard et bon de
commande seulement
Veuilllez ne pas envoyer de
confirmation; le bon téle
copié fient lieu de com-
mande originaie

(Veuillez écrire en caractéres d'imprimerie )

Service

A lattention de

MODALITES DE PAIEMENT :

{Cochez une seule case)

D Veuillez débiter mon compte [Jwvisa [ MasterCara

]
Y| T R ] SR L s |

| L L |

Date d'expiration

N° de carte L1

Signature

Paiement inclus $

Veuillez faire parvenr voire cheque ou mandat-poste a 'ordre du
Receveur général du Canada — Publications

Envoyez-moi la facture plus tard (Un acompte est exigé
pour toutes les publications commandées, sauf pour les

abonnements. Un credit maximum de 500 $.)

Adresse
' . — :l N° du bon de commande [ L L 0 ) TS, [ e J
Ville Province (Veuillez joindre le bon)
{ ) i
Code postal Téléphone Télécopieur
Veuillez vous assurer de remplir le bon au complet Signature de la personne autorisée
Edition Abonnement annuel ou
demandée prix de la publication
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catalogue o Canada El:ags- Autres Quantité Tota!
¥ nis pays
A" pour les
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{Clients canadiens seulement)
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Les clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent la TPS de 7 %. Les clients a I'étranger
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THE COMPLETE PICTU
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SAVE 20% WHEN YOU INVEST IN 4
LEADING EDGE PUBL[CAT[ONS

S

Deregulauon\ free trade and global integration all affect the face
of the transporntation industry - and make it essential to stay on
top of all aspects of the industry.

When all the rules are changing, data on how the industry is evolving
is crucial. And Statistics Canada has put together a special -
publication package of data you can count on for

information on all areas of surface and marine transponation.

Trucking in Canada

A complete analytical overview of changes in the industry and
specific statistics on everything from Canada-U.S. trucking traffic to
fuel use are covered in this annual publication

Cat. No. 53-222. Annual. $45 (plus GST) in Canada. US$54 in the
United States. and US$63 in other countries

Railin Canada

Includes an overview of the structure and activity of the rail industry
The financial, operating and commodity statistics provide a
comprehensive framework for intermodal comparisons. And data on
the origin and destination of international commodity movements are
vital for studying the effects of free trade and other global
developments

Cat. No. 52-216. Annual. $45 (plus GST) in Canada, US$54 in the
United States, and US8$63 in other countries.

Shipping in Canada

Major indicators on vessel traffic and port traffic data (including 41
commoadity groups. containerized cargo and the ports of origin and
destination).

Cat. No. 54-205. Annual. $41 (plus GST) in Canada, 1’5849 in the
United States, and US$57 in other countries.

Surface and Marine

Transport Bulletin

Eight issues a year keep vou informed on the latest transponation
statistics, including the Quarterly Motor Carrier Freight data.

And much more

Cat. No. 50-002. Eight issues per year. $75 (plus GST) in Canada,
US$90 in the United States, and 11S$105 in other countries

The Special

Transportation Package

will keep you up-to-date on new trends, industry comparisons and
leading indicators

Best of all, you save 20% when you invest ini all four
publications' Order the Special Transportation Package and
pay only $165 (plus GST) in Canada, US$198 in the U.S, and 1S$230
in other countries. Quote package number 10-234.

To order write:

Marketing Division, Publication Sales, Statistics Canada.

Ottawa, Ontario, K1A 0T6.

For faster ordering, call 1800 267-6677. or fax (613) 951-1584.
Or contact the Statistics Canada Regional Reference Centre listed in
this publication.
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POUR TOUT
SAVOIR SUR LES
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EPARGNEZ 20 % A L’ACHAT DE QUATRE
PUBLICATIONS D’AVANT-GARDE

L a deréglementation, le libre-échange et l'intégration globale sont tous des
facteurs qui influent sur le secteur des transports. 1l est donc essentiel de
suivre I'evolution de tous les aspects de ce secteur

l est crucial de posséder des données sur I'évolution d'un secteur lorsque celui-ci
fait I'objet d'une déréglementation. Statistique Canada a créé une série spéciale
de quatre publications qui présentent des données sur tous les aspects des
transports maritime et terrestre.

Le camionnage au Canada

Cete publication comporte une analyse détaillée de I'évolution de ce secteur
d'activité, ainsi que des statistiques précises sur des sujets variés. du trafic entre l¢
Canada et les Etats-Unis 4 la consommation de carburant

Publication annuelle n® 53-222 au catalogue. 45 $§ (TPS en sus) au Canada,

54 § US aux Etats-Unis et 63 § US dans les autres pays.

Le transport ferroviaire au Canada

Certe publication présente un apercu de la structure et des activités du secteur dlu
transport ferroviaire. Les données détaillées sur les finances. 'exploitation et les
marchandises transportées permettent d'établir des comparaisons entre les
differents modes de transport. Par ailleurs, les données sur I'origine et la
destination des mouvements internationaux de marchandises sont essentielles a
I'érude des effets du libre-echange et d'autres événements intemationaux

Publication annuelle n° 52-216 au catalogue. 45 $ (TPS en sus) au Canada,
54 $ US aux Etats-Unis et 63 $ US dans les autres pays.

Le transport maritime au Canada

La publication présente d'importants indicateurs sur le trafic des navires et le trafic
portuaire (y compris 41 groupes de marchandises, le fret conteneurisé ainsi que
les ports d'origine et de destination).

Publication annuelle n° 54-205 au catalogue. 41 $§ (TPS en sus) au Canada,

49 $ US aux Ftats-Unis et §7 § US dans les autres pays.

Bulletin de service sur les transports
terrestre et maritime

Dans les huit numéros, vous trouverez les statistiques les plus récentes sur les
transports, ainsi que les données de I'Enquéte trimestrielle sur les transporteurs
routiers de marchandises, et plus encore.

Publication n” 50-002 au catalogue. Huit numéros par année au colt de 75 § (TPS
en sus) au Canada, 90 § US aux Etats-Unis et 105 § US dans les autres pays.

Grdce a cette série spéciale de publications
sur les transports

vous serez informé des nouvelles tendances, des comparaisons établies et des
indicateurs clés.

En plus, vous obtenez un rabais de 20 % a Pachat des quatre publications.
Commandez Ia série spéciale sur les transports et ne payez que 165 $ (TPS
en sus) au Canada, 198 § US aux Etats-Unis et 230 § US dans les autres pays.
Citez la série n° 10-234.

Pour commander, écriveza:

Division de la commercialisation, Vente des publications, Statistique C2nada,
Onawa (Ontario) K1A 0T6. Pour commander plus rapidement, composez le
1-800-267-6677 ou télécopiez votre commande au (613) 951-1584. Vous pouvez
également vous adresser 4 'un des centres régionaux de consultation de
Statistique Canada qui figurent dans la publication.




DID YOU
KNOW...

THAT CANADIAN
EXPORTS OF
NATURAL GAS
IN 1990 WERE
80% HIGHER
THAN IN 1980?

D ve to the unpredictable nature of the energy ndustry. nismy
reference publications are outdated by the time they're
published. Not this one! With the certainty of change in the energy
picture, you need a source that remains current and complete.

The Energy Statistics Handboek is the most complete source of
detailed information on the energy field. This publication is designed
to work for you! Your subscription includes:

B An aftractive, easy-to-use binder — keep it on your booksheli.or
beside your telephone.

B Section dividers to organize the monthly updates which enable
you to rapidly access the facts you need.

B A monthly 200-page update from Statistics Canada that ensures
your facts are the most recently released for this rapidly changing
sector

Data is organized by energy type: total energy, petroleum, natural
gas. electricity, uranium and coal. Additional sections include prices
and conversion factors. Along with up-to-date information, you'll find
historical data going back 10 years, so you can compare trends over
time

Executives, research and development professionals and
environmentalists use the Energy Statistics Handbook to add authority
to their industry analysis, plans and corporate repons.

Subscribe to the Energy Statistics Handbpek today!

The Energy Statistics Handbook (Cat. #10-602) is $300 in
Canada, US$360 in the United States and US$420 in other countries.

AE R EEEEEEEEEEENEEN
|~ ' ‘ Write to:
i
If more convenient, fax your order to (613) 951-1584. Or contact

your iocal Statistics Canada Reference Centre listed in this
publication.

For faster ordering, cali 1-800-267-6677 and use your VISA,
MasterCard or Purchase Order number

Publication Sales
Statistics Canada
Ottawa, Ontario K1A OT6

SAVIEZ-
VOUS...

QUE LES EXPORTATIONS
CANADIENNES

DE GAZ NATUREL
ETAIENT 80 %

PLUS ELEVEES EN 1990
QU’EN 19807

E n raison de la nature imprévisible de I'industrie de I'énergie, de
nombreuses publications de réference sur le sujet sont déja
perimées lorsqu'elles paraissent. Mais pas celle-cit Le monde de
I'energie est en constante évolution, aussi vous avez besoin d'une
source de référence qui soit toujours d'actualité et compléte.

Le Guide statistique de I'énergie est |a source la plus compiete de
renseignements exacts sur ie domaine de I'énergie. Cette publication
est congue pour travailler pour vous! Votre abonnement comprend :

B Un classeur attrayant et tacile 3 consulter — vous pouvez le
garder dans votre bibliothéque ou a cté de votre téiéphone;

B Des sections ordonnées selon les mises & jour mensuelles, ce qui
vous permet de trouver rapidement les faits dont vous avez besoin;

M Une mise & jour mensuelle de 200 pages de Statistigue Canada
qui vous assure d'avoir en main les aits les plus récents qui
soient sur ce secteur qui change continuellement

Les données sont classées selon le type d’'énergie : I'énergie
totale, le pétrale, le gaz naturel, I'électricité, 'uranium et le charbon.
D'autres sections traitent des prix et des facteurs de conversion. En
plus d'une information actuelle, vous y trouverez des donnees
historiques des dix demiéres années, afin que vous puissiez comparer
les tendances a travers le temps.

Les cadres, les professionnels de la recherche et du
développement et les écologistes utilisent le Guide statistigue de
Fénergie pour zjouter du poids a leur analyse de l'industrie, leurs
projets et a leurs rapports de société

Abonnez-vous dés aujourd’hui au Guide stalistique de I'énergie!

Le Guide statistique de I'énergie (N° 10-602 au Cat.) coute 300$
au Canada, 360 $ US aux Etats-Unis et 420 $ US dans les autres

pays.
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Ecrivez a :
Vente des publications

Statistique Canada
Ottawa (Ontario) K1A 0T6

Ou encore, télécopiez votre commande au (613) 951-1584. Ou
communiquez avec le Centre régional de consultation de Statistique
Canada de votre locaité. La liste apparait dans 13 publication.

Pour commander plus rapidement, composez le 1-800-267-6677 et
utitisez votre compte VISA ou MasterCard, ou votre numéro de bon de
commande.



